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POZIV PAPEŽA NA CEL! SVET. 
PAPEŽ JE POSVARIL CELI SV ET PRED NESREČO, KI BI GA 
A DELA. ČE BI SE SEADNJI POMIRJEVALNI POSKUSI PO-
NESREČILI. LLOYD GEORGE JE DOBIL NOVEGA ZAVEZNI-
KA PAPEŽ Z VSO VNEMO ZA SLEDUJE RAZVOJE NA KON-

FERENCI. 

Genova, Italija, 1. maja. — 
J V (»••/. P j je potoni kardinala Ga-
>;inrrija nagovoril vlade in naro-

»clr^a sveta s pismom, kate-
ro se ozruo itje kot novo bodrilo 
11;i s vt*1 ovno bratst vo ;n novo sva-
rilo prcil nesrečami, ki bodo brez 
iiV('tlia zadeli' človeAtvo, <"••* se b<i-
do sedanji pomirjevalni napori 
j.ciiesreeili. Ta akcija Vatikana 
je vzbudila največje zanimanje, 
la Jejjra posledica je bila, tla se j«* 
obnovilo napore, da uveljavi kon-
i»iiea v Genovi nekaj, kar bo traj-
ne koristi za celo človeštvo, 

V svojem današnjem komen-
tarju je rekel angleški ministr-
sl;. predsednik, Lloyd George: 

Ne morem povedati, kako vzra-
d< .Ven sem bil vspričo tega zna-
čilnega dokumenta. Papež govori 
kot elovek, ki ima najboljše in-
formacije glede razmer v iztočni 
J 'i r o p i in prav posebno me vese-
li. »la se Sveti sedež ravzema za 
mir z Rusijo . 

Genova, Italija, 30. aprila.. — 
V«.;* znamenja kažejo, da je na-
ši I . lovd <Jet»rge konečno sobo-
jevnika v svojem boju. da pospe-
ši delo konference. Ta sobojevnik 
.»•• nova luč. ki se je dvignila na 
o b z o r j u konference v osebi du-
hovn ika , I {ev. Luigr Sturzo, vo-
<lite|ja italjanske Ljudske stran-
U<- ali talfozvanib Popolari. 

Sturzo je prišel v Genovo pred 
par tlnevi ter takoj \ zbudil po-
zornost / javnim govorom, v ka-
terem je povdarjal potrebo usta-
liovljenja politične. internaeijo-
TJi.k. temelječe na krščanskih 
idealih, — ljubezni, bratstva, po-
pustljivosti. enakosti in praviee. 
Argumenti, katerih s» je poslužll 
Kev. Sturzo, so napravili velik 
utis na Lloyd George-a in oba 
n o / a sta takoj sklenila trdno pri-
jateljstvo. 

Tekom zadnjih par dni je bil 
oče Sturzo zelo aktiven v Genovi 
in njegov upi i v je bilo občutiti 
pi i vseh tukajšnjih delegacijah. 
I'< svetoval se .ie z zastopniki liel-
ti je in Ilolandske. obedoval s 
kaneelarjem Wirthom. dr. Rathe-
nauom in italjanskim ministrom 
za zunanje zadeve, Sehanzerjem ; 
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RAZVOJI NA GENOVSKI KONFERENCI 
VODITELJ ITALJANSKE K L E R I K A L N E STRANKE SE ZA-
VZEMA ZA POLITIČNO INTER NACIJONALO. — ZAVEZNIŠKI 
DELEGATI SE PRIVATNO EN TAJNO POGAJAJO. — IZJAVA 

REV. STURZA. 

STRAŠNE P0SLE[i:E 
VELIKE P&VGDNJ! 

Že sedaj je občutiti pomanjkanje 
živil v preplavljenih ozemljih 

Louisiane. J 

j 
N e w Or leans. I>n . 1. m a j a . — 

Vodovje reke Mississippi od Mem-
phis pa do Mehiškega z;iliva j * 
pričelo vnadati in vsled tega je 
bilo mogoče inžinirjeni. ki se na-
hajajo na lieu mesta v družbi 
tisoč in t'soe delavcev ukrenili 
se potrebno, tla se zavarujejo pred 
radaljnimi naraščanjem vode. ka-

'tero je pričakovati v teku nasled-
jtijih par dni. 
: Medtem pa je postal vedno bolj 
!resen problem, kako spraviti pod 
!streho in nasititi na stotine 111 sto_ 
j tine beguncev, ki prihajajo nepre-
stano iz preplavljenega ozemlja in 
i med katerimi je občutiti dejan-
s k o pomanjkanje živil, 
j Vodovje je danes zjutraj pad-
lo za približno en črevelj in iz 

j vseh točkah v centralnem in dole-
Iriem toku se poroča, da je voda 
nekoliko vpadi a. 

I Na tisoče prostovoljcev v zve-
jzi s vladnimi silami je bilo v 
j preplavljenih ozemljih zaposlenih 
s tem. da so Iskali družine, ki so 

;bile. odrezane od ostalega sveta. 
! Spravilo se jih je v čolnih na to-
čke. kjer jim je lahko pomagal 
Ameriški Rdeči križ v družbi dru-
gih dobrodelnih organizacij. 

I Številni prebivalci v Black Hiv-
[er okraju se nahajajo celili pet in 
[sedemdeset milj od najbližje suhe 
J zemlje in dejstvo, tla jih je mogo-
tce doseči le s pomočjo motornih 
j čolnov, je predstavljalo resne tež. 
kočče za reševalce. Ceni se, da bo 
treba v tem okraju skrbeti za pri -

ibližno 10.000 ljudi. 
I Danes se je sporočilo, da je l.~>0(] 
j beguncev, ki se nahajajo v tabo-
,rišču v Harrisonburgu. La. skoro 
.brez vsake hrane. 

ČUDEN PATRON. 

Pariz, Francija, 1. maja. — 
Viljem Errazuriz. atašej poslani, 
štva republike Chile v Bruselj 11 

J ki se je obstrelil včeraj v enen: 
največjih pariških hotelov, je da 
nes podlegel svojim ranam. 

V obvestilu, katero je pustil m 
mizi svoje sobe v hotelu, se jt 
glasilo: — Ximam dosti velike 
ga premoženja, da bi odgovarja 
lo mojim okusom in vsled tegf 
rajše umrem. 

Errazuriz je bil star devet ii 
dvajset let ter sorodnik nekegi 
p r e j š n e g a e i l e n s k e g a p r e d s e d n i k a 

Ta samomor je povzročil veli 
ko senzacijo v južno-ameriškil 
krogih. 

ROJAKI, NAROČAJTE SI 
NA "GLAS NARODA", KAJ 
VEČJI SLOVENSKI DNEV 
NIK V ZDR. DRŽAVAH. 

vdeležil banketa, katerega je 
piiredil njemu 11a čast angleški 
ministrski predsednik ter bil spre-1 

j< ^ tudi *od jugoslovanske in ru-
munske delegacije. 

()«"•* Sturzo je na svoj način ve-
lik mož ter zelo mogočna osebnost 
v Italiji. Pričel je svojo politJčno 
karijero kot ponižen župnik v 
svoji domači vasi ('altagirone v 
južni Siciliji ter pokazal take 
zmožnost v krajevni politiki, da 
je zavzel obvladujoča stališče v 
svojem kraju, kjer je bil šestnajst-
krat zaporedoma izvoljen župa-
nom. 

Njegove velike politične zmož-
nosti so konečno vzbudile pozor-
nost italjanske popularne ali kle-

; rikalne stranke, ki je bilo na kon-
cu svojih sredstev in povabilo se 
ga je, naj postane njen voditelj. 
V tt«ku par let je napravil to 
stranko za tako mogočno, tla šte-
je sedaj 120 članov v italjanskem 
parlamentu in da ima v svojih 
rokah ravnotežje sil;*. Oče Stur-
zo sam ni član parlamenta, ker 
ni nikdar dovolil, da bi se ga 
spravilo v parlament in čeprav ne 
zavzema nikake oficijelne pozici-
je. se vendar ministrski predsed-
niki in ministri tresejo pred n j m . 

Akcija Rev. Sturzo je tem bolj 
zanimiva vspričo pisma, katero je 
poslal i>apež potom kardinala (ia-
sparrija. To pismo dokazuje, da 
se papež še vedno redno zanima 
r.a genovsko konferenco in da sle-
di njenim razvojem s strahom in 
upanjem. Nobena tajnost ni, da 
imva italjanska klerikalna stran-
ka polno zaupanje in podporo Va-
tikana in da se jo lahgo smatra 
kn zastopnico Vatikana v ita-
ljanskem parlamentu. Rev. Stur-
zo. kot načelnik te stranke, je 
vsled tega ofieijelni predstavitelj 
Vatikana. 

Fismo papeža je napravilo raz-
ličen utis na različne delegacije. 
U o y d George je očividno vzra-
doščen, a Francozi se jeze ter 
pravijo, tla je vmešavanje pape-
ža povsem nepotrebno, kajti «ro-
voriee o bratovski ljubezni ne 
morejo vrniti denarja, katerega 
je dolžna Rusija kapitalistom. 

DRŽAVLJANSKA VOJNA 
NA KITAJSKEM 

1 
Središče bojev se nahaja komaj 
12 milj od glavnegi mesta. — 
3ranilci mesta so se umaknili. 

Peking". Kitajska. 1. maja. —1 

ilitka za posest glavnega mesta 
je tra.iala daiKs /.ir.traj še vedno 
naprej vsa znamenja kažejo, 
tla je sreča na si rani č-t generala 
\ ii-Pej-Fuja. ki pritiska proti 
•davnemu mesu /. južne strani. 
Sporočila iz središča bojev, ki NC 
nahaja dvanajst milj južno-zapa-
dno o l P'kinga, izjavljajo, da je 
pognal general Vu-Pej-Fu sile' 
svojega nasprotnika iz Cangtsie-
11a in da se pomika bojna fronta 
proti južnem obzidju mesta. 

Streljanje artibrije v sektorju 
južno od Pekinga je postalo bolj 
intenzivno proti polnoči in maj-
hen oddelek čet generala Canga 
so je moral umakniti proti južno-
zapadnim .tldovim mesta. \ se ka-
že. da so vprizoi ile čete genera-
la Vu-ja bočno gibanje proti de-
snemu krilu generala Canga. do-
>o čete Can ga branile Marco Po-
lo most preko reke IIuu, ki obvla-

Iduje dohod k Pekingu. 
1 London, Anglija. 1. maja. — 
I Neki aeroplan je spustil bombo. 
, ki se je 1 tzpočil v bližini vlaka, 
v katerem se je nahajal oddelek 

: ameriških mornariških vojakov, 
nahajajočrh se na poti v Peking, 
ne da bi bomba napravila kako 
škodo. 

Anglija. Francija in Iloland-
ska. bodo najbrž sledile vzgledu 
Združenih držav ter poslale mor-
nariške vojake, da ojačijo ]>osad-
ke poslaništev v Pekingu, kot po-
roča dipb»mat.ični poročevalec 

l " Daily News". Dostavil je, da 
{bodo odposlani nadaljuj oddelki 
i vojakov v slučaju, tla bi postal 
položaj še bolj nevaren kot je se-

idaj. 

FRISMODE ŠE NISO IZMRLE. 

White River Junction, Vt , 
ti. maja. — škof Francis McCon-
pel metodistovske cerkve je ordi-
niral včeraj tukaj štirinajst 14jo-
»i -ov" ter jih izpremenil v dija-
kone. i led resolucijami, kat"j-e so 
bile sprejete na tozadevni konfe-
renci. je bila tudi naslednja: 

— Mi proglašamo neizprosen 
boj trgovini z opojnimi pijačami, 
sprejemamo program Antisalon-
ske Lige ter obljubljamo storiti 
vse. kar bo v naši moči. da so 
izvede Volsteadove postave ter 
prepreči hudiču v obliki šnopsa 
da bi omadeževal našo lepo dr 

j Ž.IVO. 
Ta resolucija jc bila sprejetji 

j z velikanskim navdušenjem. (Po 
tem pa je šel marsikateri izmet 
novih dijakonov v kako zakotm 
beznico ter si privoščil požirel 
žganja. kot je to splošno v na 
-vadi.) 

čevalei. — Genovska konferenea 
je le ]>rvi korak na dolgi poti* lo 
pričetek dela. ki bo številnih le-
tih dovedlo <lo restavracije E\TO-
[>e ter varstva meti narodi. 

— Kakorhitro se bo v Genovi 
p< lož lo temelj na boljši spora-
zum meti deželami Evroj»e ter z-a 
bolj spravljivega tluha bo obstajal 
naslednji korak v rekonstrukciji 
Nemčije, ki ne bo koristna le za 
Nemčijo kot tako, temveč tudi za 
vre njene sosede, vključno Fran-
cijo. 

— Mogoče je. da bo nadaljna 
konferenca, ki se bo pečala s tem. 
ko bo čas dozorel za to in ko se bo 
poleglo sedanje razburjenje. Meti 

, tem pa hoče delati neumorno za 
uveljavi jen je tega, kar imenujem 
"politično internacijonalo". 

Pojasnil je, da meni s tem sve-
tovno organizacijo, temelječo, na 

! krščanskih principijih. čeprav bi 
I ne bil ti jen namen širiti katoliško 
vero. On zahteva združenje strank 
vseh dežela, ki se zavzemajo za 
iste ideale kot on, — namreč, da 
skuša vsakdo storiti najboljše za 
svojo lastno dežeilo ter skuša ob-
enem pomoirati vsem drupim na-
rodom. Kekel je. da je bil že de-
ležen podpore od strani različnih 
evropskih dežela, z izjemo Fran-
cije in Anglije in da namerava 
oditi v ti dve deželi koncem maja. 

Številna priznanja je dobil tu-
di iz južno-ameriških republik, a 
d »sedaj nikakih iz Združenih dr-
žav. 

VOLSTEAD GA IMA NA VESTI 

Denarna izplačila v jugoslovanskih kronah, 
lirah in avstrijskih kronah 
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Wheeling", AV. Va., 1. maja. — 
Truplo nekoga neidentifieiranega 
človeka so pobrali i z razvalin nje-
jrovega <loma zjrodaj danes zju-
traj v Bellairp. ko je eksplodiral 
kot.'l v pritličju neke liiSe 

LOV NA PLEZIOZAVEA SE JE 
IZJALOVIL. 

Buenos Aires, Argetina, 29. apr. 
Iskanje takozvanega živega plezi-
ozvara v divjinah Patagonije se 
je izkazalo kot brezuspešno in 
ekspedicija, ki se je napotila v 
menovane divjine, je sklenila 

vrniti se domov. To je bilo ob-
javljano v brzojavkah, ki so pri-

iz Bariloehe, a načelnika skspe. 
dieije, profesor Onelli, je izjavil, 
da se mora ekspedicija vrniti 
radi bliža joče se zime. 

Ni se še opustilo upanja, da 
se bo izsledilo bajno predpotop-
r.o žival, ki žive baje v nekem je-
zeru v Andah ter se namerava 
vprizoriti nadaljno ekspedicijo v 
i-aslednjem polet ju. 

POLOŽAJ NA IRSKEM 
POSTAJA SLABŠI 

Neredne čete irske republikanske 
armade so izdale svarilo na na-

slov pristašev pogodbe. 

Dubl n. Tiska. 1. maja. — Neko 
pi*av p o s e b n o s v a r i l o j e b i l o i z d a -
i:o od krajevnega poveljnika upor 
nili republikanskih čet. v Olon-
mel na naslov nekaterih vodilnih 
pristašev angleško-irske pogodbe, 
soglasno s "Sunday Independent*. 
Kden teh voditeljev je bil zaprt 
od Angležev tekom boja za pro-

stost. 
Poveljnik je izjavil prezadetim 

da je njih delovanje nevarno in 
škodljivo irski republiki in da jih 
!jO smatral osebno odgovornim zv. 
vsako akcijo, katero bi se vprizo 

,rilo proti upornim irskim četam. 
Oblika tega svarila je popol-

inoma sličua svarilom, katera sc 
i je tekom angleške okupacije po 
Š ljaio vodilnim unijonLstom, kot 

(pristašem \lade. Te se je delalo 
odgovornim za nasilna dejanja 

'proti kronskim četam. Številne hi-
še unijonistov so bile vsled tega 

jpožgane. 
Neredne republikanske čete, ki 

j »o zaplenile zaloge žganja v Kil-
jkennv v soboto ter spravile celo 
zalogo v krajevno jetnišnico, so 
izročile svoj plen rednim republi-
kanskim četam po intervenciji od 
strani župana, — kot se glasi v 
nekem ugotovila, katero je izdal 

!glavni stan irske armade. Ob istem 
j času, ko so neredne čete predale 
jzaloge žganja, so tudi izpraznile 
J jetnišnico katero so zasedle. 
I Poveljnik Proud rednih čet je 
(izjavil, da je prišlo žganje iz Kil-
|Kenny i/. Dublina in ne iz Bel-
[fasta, kot se je izprva poročalo. 
f.Tetnismiea se nahaja sedaj v ro-
jkah rednih čet. 

I ČIČERIN JE POSLAL POLJSKI 
OSTRO NOTO. 

j Genova, Italija, 1. maja. — Ju-
| rij Čičerin. načelnik ruske sovjet-
ne delegacije, je poslal načelniku 
poljske delegacije, ministru Skir-

. muntu ostro r.oto, v kateri prote-
i • , testira proti stališču Pol.jske, ki 

se je pridružila zaveznikom ter 
L žnj mi vred obsoja rusko-nemško 

J poqrodbo. 
: • i 
1 ZVEZA SEDMERIH VELIKIH 

JEKLARSKIH NAPRAV. 

•j Buffalo. X. Y.. 1. meja. — Da-
"jnes si je ogledala skupina neod-
v i s n i h jeklarskih magnatov na-

prave Lackawanna jeklarske kom 
i 

l j panije ter jih precenila. Jeklar-
ji ski magnatje nameravajo napra 
v viti zvezo sedmerih velikih jeklar 

škili naprav. 

Genova, Italija. 1. maja. —[ 
Delo završenja zavezniških pred-j 
Togov na naslov Rusije je bilo ob-
novljeno danes ter kažejo vsa 
znamenja, da bo hitrejše, napre-
do\ alo kot pa dosedaj. 

V zadnjih par dnevih je bilo i 
opaziti boljše razpoloženega duha 
med angleško in francosko dele-
gacijo in to kljub neprestanim 
spopadom meti Lloyd (Jeorge-om 
in Bartliou-jem. Vsled tega ka-
nejo vsa znamenja, da bo mogoče 
Jo konca tedna zaznamovati bolj-
ši napredek. Dalo se je izraza za-
upanju. da bo mogoče napraviti 
konec sedanjim sporom med an-
gleškimi in. francoskimi zastopni-
ki, vsled česar bi bila tudi zlom-
ljena dosedanja solidna fronta 
nap; am s ivj tsk: delegaciji. 

Načelnik frar.e.« ske delegacije, 
Baithou. hoee na vsak na<"in vi-
hti. da se spr avi tozadevne pred-
loge v njih konečno obliko, še 
predno ho odpotoval v Pariz, da 
se dogovori s francoskim mini-
strskim predsednikom. Glasilo se 
je izprva. da bo odpotoval v sobo-
to. a je odložil svoje odpotovanje 
na današnji ali jutrišnji dan. 

Čeprav se ni Rusom ničesar ofi-
eijelnega sporočilo giede sklepov 
zaveznikov, je bila ruska delega-
cija vendar informirana glede 
najmanjše podrobnosti, tikajoče 
se napredovanja tozadevnih po-
gajanj. 

Splošno je prevladoval utis, da 
sn vrše privatna in tajna pogaja-
nja med zavezniškimi delegati in 
sovjetskimi odposlanen v name-
nu. da se dovede slednje do tega. 
da se prilagodijo zavezniškemu 
stališču, ki je glavni predpogo j k 
ekonomskemu oživljenju Rusije. 

Nova postava se je pojavila na 
obzorju genovske konference. To 
je Rev. Luigi Sturzo, voditelj ita-
ljanske kabinetne stranke in nje-
govi nazori, kljub tc-mu, da ne 
zavzema nobenega oficijelnega 
stališča, so bili deležni najbolj na-
pete pozornosti od strani vbdite-
Icv različnih delegacij. 

' r - c 
«>»-e Sturzo se zavzema za neke 

vrste evropske federacije, teme-
I f 1 ječe na prieipijih bratovske lju-

bezni, sprave in sodelovanja oer 
namerava obiskati tudi Združene 
države, da pridiga tudi tam o svo-
jih idealih. 

V soboto zvečer je bil Sturzo 
gost angleškega ministr. predsed-
nika ter se je poznej > posvetoval 
tudi z ameriškim bankirjem Van-
derliponi. Pozneje se je sestal tu-
di z zastopniki male entente. 

Vsi ti voditelji javnega mne-
nja v evropskih državah so pozor-
no poslušali njegova izvajanja 
glede potrebe ustanovi jen ja " p o -
litične internaci jonale". temelje-
če na vznesene-jših in širših prin-
efpij :h kot jih je bilo še kedaj do-
sedaj opaziti v mednarodnih od-
nošajih. 

— Ljudje ne smejo misliti, da 
je mogoče gorje svetovnega trp-
ljenja izločiti z enim samim 
udarcem. — je rekel Rev. Sturzo 
v pogovoru s časnikarskimi poro-

Pozor potniki! 
Parnik "Argent ina" , ki je imel 

29. aprila odpluti v Trst, je prekli-
can. 'Jb. maja pa bo odplul v Trst 
parnik 

"President Wilson" , 
m , razred do Trsta $102.50; 

II. razred $160.00 in $5.00 voj-
nega davka. 

Vsa pojasnila daje tvrdka 
Frank Sakaer State Bank, 

82 Cortlandt St., New York, H. T 

P O Z O R P O T N I K I ! 
Izletniški parnik 

" B E L V E D E R E " 
(Cosulich Line) 

odpluje iz New Yorka v Trst 

dne 14. junija 
naše potnike bo spremljal naš za-
stopnik skozi iz New Yorka do 

Ljubljane oziroma Zagreba, 

ter bo vse potrebno poskrbljeno, 
da bodo potovali kolikor mogoče 
udobno, da bodo sami zase, ter da 
bodo imeli posebno hrano, ako bo 
le mogoče, ter posebni vlak iz 
Trsta, ako se jih bo priglasilo za-> 
dostno število. 

Za natančnejša pojasnila pišite na 

FRANK SAKSER STATE BANK 
; 82 Cortlandt Street, New York 

i ( A d r i r t l a a u a n 
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VATIKAN IN GENOVA. 
N o v o i z v o l j e n i ]><•}>('/ l*ij jo naslovil na delegacije, 

obrane v Genovi na konfcrein i, koje namen urediti 
ekonomiki položaj v Evropi ter napraviti konec seda-
nji nLzoraiiosii v financah ter mednarodnih odnošajili, 
pismo, v katerem povdarja potrebo, da se konečno uve-
ljavi krščanske ideale ljubezni, bratstva, popustljivosti, 
enakosti in pravice. 

Obenem pa je poslal v Genovo tudi načelnika itali-
janskih popniarjev. to je klerikalcev, ki so v zadnjem ča-
su pridobili velik upliv v deželi ter postali tudi skoro 
izključno odločni faktor v italijanskem parlamentu. 

T o je nad vse značilno ter potrebuje nekoliko osvet-
ljave. 

Pismo je s k o r o b r e z p o m e m b n o , ker ne predstavlja 
ničesar drugega kot to, kar j e bilo že sto in stokrat iz-
r a ž e n o v različnih papeskih euciklikah. T o so z^olj fraze 
in p o b o ž n e želje, ki so pozabljene v trenutku. Vat ikan 
skuša na vsak način pridobiti nazaj upliv, v katerega 
j e imel v prejšnih časih, a svet se j e od takrat izpre-
jueuil \rr ni več tako brezpogojno pripravljen pokoriti 
se ukazom aH nasvetom, prihajajočim iz Vatikana. 

V zvezi s tem moramo namreč upoštevati, da je 
Vat ikan nali.jauska narodna institucija, da ne more nikdo 
postati papež, če ni bil rojen Itali jan in da je pretežna 
večina kardinalov Itali janov, ki bi nikdar ne dopustili, 
da bi kdo drugi kot pristen Itali jan sedel na prestol sve-
tega Petra. 

Jiaditeua in skoro izključno radi tega peša ugled 
takozvane svete Stolice. ki je postala, kot rečeno, iz-
ključna reservacija za italijanske kardinale. 

Povsem drugačna pa je stvar, če si ogledamo sta-
lišče. katero zavzema Rev. Sturzo. 

On je voditelj , priznani voditelj italijanskih kleri-
kalcev, to je italijanske stranke, ki je postala v zadnjem 
času tako uplivua. Ta stranka je bila ustanovljena v prvi 
vrsti v namenu, da se nudi protiutež proti vedno na-
predujočemu socijalističnemu valu, katerega j e bilo opa-
ziti v italijanskem javnem življenju. 

Italijanski socijalisti so bili proti vsemu, kar je 
najdražje srcu italijanskih magnatov. posestnikov lati-
fundi jev ter suženjskih priganjačev, ki predstavljajo v 
Itali j i še danes največji upliv. I )a se vsaj deloma pa-
ralizira upliv teh " p r e k u c u š k i h * ' strank ter njih prista-
šev, se je vstanovilo klerikalna stranko, ki dobiva svoja 
povelja iz Vatikana, prav kot ji j e nekdaj dobivala tudi 
naša slovenska klerikalna stranka, koje najbol j žalostni 
in nesrečni predstavitelj je bil znani dr. Schuschterschitz, 
ki je prodal papeža, mater in domovino v namenu, <la 
služi do zadnjega di ldjaja klerikalnim Habsburžanom. 

T a nova italijanska stranka popolarjev j e soglasno 
z najboljšimi informacijami, katere je mogoče dobiti, 
v tesnem stiku s fašistovskim gibanjem, to je onim 
1)1 aziio-zločinskiiii gibanjem, ki se je porodilo v glavi 
megalomanskega D ' A n n u n z i j a ter povzročit sedaj toli-
ko g o r j a med našim " 'odrešenim narodom'* v Istri. Pri -
mor ju in gotovih delili Dalmacije . 

Odpor proti vsaki napredni misli v dejanju, a le-
pe besede na jez iku; izkoriščanje mas in večno suženj-
stvo, v zameno za veselje paradiža, to je v bistvu pro-
gram italijanskih klerikalcev, katerega skušajo seve-
da olepšati s par frazami o krščanski ljubezni ter med-
sebojni popustljivosti. 

Lloyd George j e postal intimen prijatelj voditelja 
italijanskih klerikalcev. T a k o pišejo vsaj listi, a on j e 
človek, ki ve, k a j dela in imeti j e moral dobre razloge, 
da j e storil kaj takega. 

Peter Zgaga 
— Ka pa delate, gospod. kaj pa 

delate .da ste tako debeli? — os 
vprašali bogat inea. 

— Prav iii>" ne delam. o. prav 
nič ne delani. — je odvrnil boga-
tinee. 

• * * 
V nedeljo se je pojavil v Xew 

Yorku prvi možki s .slamnikom na 
glavi. 

Na tisoče slamnatih glav je že 
prej hodilo po mestu. 

* » # 

V nekem pariškem gledališču 
nastopajo plesalke, kojih obleka 
obstoji iz enega sam« ga peresa. 

To ]>ero ni figovo, pač pa no-
jevo. Figovo je prevroče za seda-
nje poletne mesece. 

* * * 

Znanost je moč. pravijo. 
Toda brer. gazolina ne moro vsa 

znanost spraviti enega senega av-
tomobila v tek. 

* * * 

Amerikanec vseh Amerikaneev. 
jm.ak vseh junakov. Jack Demp-
sev. se je odpravil v Evropo. In 
zadnjič je dospel v Berlin. 

Sprejem je bil nekaj velikan-
skega. Vet" kot. dvestot isoč mož-
icih in žensk se je gnetlo krog 
ameriškega šampjona. Vsakdo mu 
je skušal stisniti roko. vsaka je 
hotela dobiti od njega poljub. 

Ker so Nemci tako polastili 
Dempseva. jih za na prej najhrže 
ne bodo vet" zmerjali s Luni in bar-
bari. 

* * * 

Kadar bo v Ameriki prohibiei-
jo odpravljena, s«- bodo Ameri 
kaiit-i streznili. 

• * * 

Kot kaže, bodo zavezniki pre-
pustili Rusom vse blago, pustili 
jiin bodo armado in dolgove jim 
bodo zbrisali, samo da jim ne bo 
treba v«rč lomiti jezikov nad ime-
ni kot je naprimer Tschitseherin. 

Kulturna slika. 
V nekem ameriškem listu ri-

ta m : 
Ob štirih zjutraj je umrl bivši 

vojak John Tueker . Ob dvanaj-
1 stih se je njegova žeiui znova 
| poročila. Naslednjega dne ob šti-
rih popoldne sta oba vsa žalostna 
šla za pogrebom. 

Neki ameriški zdravnik pripo-
roča poljubovanje skozi žepne 
robce. Svet bo polagoma tako na-
predoval. da bodo ljudje imeli po 
telefonu otroke. 

* * * 

— Samo. da je otrok krščen — 
st jo bil zagovoril Skaza. ko mu 
je šl • za kolekto. (Je je rojen 
ali ne. je stranska stvar. 

' . • 

Neki BrookIvnčan je neznansko 
jecljal. Hodil je od zehavnika do 
zdravnika, JM mu nihče ni mogel 
pomagati. Slednjič se je zatekel 
po svet k neki slari ciganki. Sve-
torala mu je. naj se poroči. Tako 
je storil in to ie pomagalo. 

Sedaj ne jeclja več. Niti tist ne 
sme odpreti. 

• * * 

PopraTek 
V č e r a j s e j e v r i n i l a v t o k o l o n o 

n e l j u b a j»om«»ta. O d s t a v e k , k i s e 
t ? č e m o j e g a č i k a š k e g a t o v a r i š a 
M a j k a C o g a r c t a s e ima p r a v i l n o 
g l a s i l i ; c 

"'"On vedno zatrjuje, da ima 
žnmalistični biznes v mezincu. 

Kad verjamem, da ga ima v me-
zincu, kajti v glavi ga nima." 

Sugoslxroanska 
Ustanovljena I. 1838 Inkorporirana L 1900 
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GLAVNI URAD v ELY, MJNN. 

Gland •AormOd, 
Predsednik: BUDOL* PE1DAN, 93S la. 1850l Bt, Cleveland, a 
Podpredsednik: LOUIS BAf.ANT. Box 10«. Pear! Ar«., Lcnia, O, 
Tajnik: JOSEPH PISHIER. Ely. M'rn. 
Blagajnik: GEO. L. BEOSICEL Elj, M Inn. 
Blagajuik neizplačanih srurtuin: JOH N MOVEHN, 624 N. 2nd Ara, 

W. DnlutU, Mina. 
Vrkormi *4r»ra'jFi 

Dr. JOS. V. 6BAHEK, 843 E. Oblo tlt-oet, N. 8., Plttrtargb, Pa. 
Nadziraj 

MOHOR MLADIC, 200S So. Law^aale Ar«, Chicago, DL 
FBANK 8KBABEC, 4822 Washington Street, Denver, Golo. 

Parotal odbor, 
LEONARD SLABODNIK, Box 480, Elf, Minn. 
GREGOR J. PORENTA, 2012 Beacon Ave.. Seattle, Wash. 
FRANK ZORICH. 8217 St. Clair A?e., Cleveland, O. 

Združevalni odbor: 
VALENTIN PIRC, 61» Meadow Ave., Rockdale, Joliet, ILL 
PAULINE ERMENC, 53» — 3rd Stroet, La Salle, I1L 
JOSIP STEELE, 404 E. Mesa Avenue, Pueblo, Colo. 
ANTON CELARC 706 Market Street Waukegan, ru 
r c r Jednotlno nradno glasilo: "'Gla« Naroda". i - * 

Yse stvari tikajoče se uradnih zadev kakor tudi denarne poMlJa-
tvo naj ee pošiljajo ca glavnega tajnika. Vse pritožbe naj se pofillja 
na predsednika porotnega odbora. ProSnje za sprejem novih članov 
in bolnlSka spričevala naj se pošilja na vrhov aega zdravnika. 

Jugoslovanska KatollSka Je-Jnota se priporoča vsem Jugoslovanom 
aa obilen pristop. Kdor želi jvostatl č'nn te organizacije, naj se zglasl 
tajniku hljifaega društva J. S., F i Za ustanovitev novih društev 
le pa obrulte na gL tajnika. Novo društvo se lahko vstanovl a 8 
člani ad članicami. 

Iz Jugoslavije. 

Iz Slovenije. 

plošče. t;a :..iteriii je liil.t razsuiv-
|ije«n> 1 *! •'.' . 1'liee s" .polne opeke 

n (»metu. ki j - p- padal /. /gradi« 
t:; t - - J i _ s 41. i e»-ni t KI v«-." mi-
lj« >no\. 

I/ ti<-R' ek-i. liele cerkve, 
tlrii.ivra, Sk"pij:i, t'n{»rije, P«/n-
i - --.i. I'/i.-. \ a!.i«-va. I'rist.iiie, 
mi-vc.i in .\.ra»''ij«'l«»Vfu tlo-

n a slit^l»eiio. deloma /a-
. da je tam ii;iprnvil 

pnti-fs >e v - ;i;otie kaki»r v l'»e >-
adu. \ lN»/.areveu se j c porušilo 

\, hiv in j,. ne!i»4iko mrtvih ter 
l!i |-a':j'T.il; ; Laxarevcil »e 
je /r inilo ."> iiiš in je ranjenih •"> 

v A ;m^j"!'»veu je pariLŠe-
r.1! vet* }• ̂  u ranjeno večje šte-
vil« 

Odprava Vrang^lcvcev. 
Iz lieojrrada Mv pon^ea: Finane-

ni (td!)or j«» 2'?. marci pnnovn 
• a/pravljal <• odpravi Vranelov. 
••(•v !<.»t obmejne straže. I'reeitrm 
je 1'il akt finančnega ministrstva, 
v kat'-i-em m' jreneralna direkcija 
•ariii proti vi < dn >!:lii*n Vi*anKl«»v-
cev. Finaneni rKlhor je n«r°vorc 
carinske uprave (Klklonil ter je 
vztrajal ]>ri ovojem ^kl»pn. da se 
Vran«rIovci !c<»t olmiejnc stray«? 
odpravijo ter nadomeHte z donia-

fi ianeno .s*ražo. 

Rimski ^robevi v Beogradu. 
V K'iez M iiia.jl"vi u'ici v 1 •»*«>-

gradit ><» odlciili te dm j> >Ierr 
-'-'Dia monopolne uprave ve-
i ui°kiii «rro!x»v. \' nekem f»rolni 
•*•» našii i ud: n<>/. v/. dol»e rimske-
ga ee-aria A\Telija. ki je l>il ti>-
OMil ^f-'lliJl. 

ADVERTISEMENrS. 

r 
Dopisi. 

eden, in zmaga bo na nasi .strani! 
Ponosni smo lahko mi Slovenci, 

da M i med nami še nobenega, ki 
l>i liil na straži, ali kot NO imenu-
jejo, -doput i j i. Upamo, da ffa tudi 
no bo. ( > pa prid*4 organizator tu 
v našo naselbino, bomo pa vsi kot 
eden odložili orodje toliko «"-asa. 
da pride zmaga. Vozičke imamo 
tako velike kot železniške. Pro-
stori držijo do 80 bušljev, plačajo 
pa samo za 45 bušljev: drugo gre 
pa kompaniji za namečesk. 

Delavec, zdaj ima« čas, da se ta 

Hostetter, Pa. 
K o j e b i l a progla .š» -na s t a v k a 1. 

a p r i l a v t e j o k o l i c i , s o g o s p o d j e 
razglasili, da so v nevarnosti pred 
Ktrajkarji. Najeli za prvo silo 
stare inožičke, da so pazili na oko-
lo, potem pa vsepolno lenuhov, da 
jih kar mrgoli. Upam, da no bo 
vso nič pomagalo. N"a vsakem vo-
galu so električne svetilko, da se 
tako vidi. kot bi se svet vžigal. Na 
vse načine nas prigovarjajo, da 
ne bi z delavni držali, ali našo ge-
slo naj bo : Ko pride čas, vsi kot 

Otroško maščevanje. 
lOletui Robert PatzeJt, spre-

vodnikov sin iz Hroda pri Novem 
mestu, je imel sanke, ki jili aii ho-
tel nikomur posoditi. V njega je 
silil posebno Tletni delavčev sin 
Franc Papež, da bi mu jih po»Kiil 
vsaj za eno vo-žnjo. Ker nobena 
prošnja ni pomagala, se je konč-
no zakadil v Patzelta in ga sunil 
v desno oko. Kljub takojšnji 
zdravniški pomoči se je Patizellu 
stanje po»lab£ak> in so ga morali 
odpeljati v bolnišnico. 

Tihotapčeva smola. 
Frane Rek ar, rejenec iz liloko-

ve vasi pri I)ol. I^ogatcu. se jo 
kljub svoji mladosti bavil pridno 
s tihotapstvom. Nosik je pred-
vsem tobak čez mejo v zasedeno 
ozemlje. Tako se je tudi 19. mar-
ca podal s sedmimi tovariši na-

Močan potres v Srbiji in Banatu. 
Ogromna škocla. Človeške žrtve.; 

1/. l l eograda se poro«"*a : D n e 24 .1 
iintre;« ol» 15. u r i z*'i imn j.- p n i r e - ' 
sel V€'S i Z t O e 11 i tlel - lugosl i iv i je lll«> . 
can potresni .triek. ki je Traja! 

jl intervali celih »»najst miunt 
j i i ieii jajo. ' - itni <e \ i b r a e i j a m i . 1*' 
Jtrc^ni -»iiitek je in; ! preeej /.natre*; 

tM slc<li«-e. \* l ieo i r radu ^ • ic i , • i 
Irla nek« stara hiša ter dva no \ a 

k r o v a . »HI h o t e l a M o s k v e d > lr 
t e la S r p s k i k r a l j p o p a d a l i v^ 
d i m n i k i , n o v a z g r a d b a . • V S k e k r e -
d i t n e b a n k e j e d o b i l a o d ^tvehe d ^ 
ta l 2 0 c m š>ok<» i*az;>o!;o. Tu . ? i 
n a d r u g i h z g r a d b a i i \ l i e o g r : n i i 
se ] > o z u a j o m a n j š i ' p o š k o d b e . <» 

; l i g a t n i n a j s t a r e j š i I jnd.;e > 1 t a k o j 
p r i č e l i p r i p o v e d o v a t i s v > j e » p o m i -
n e na p r e j š n j e p o t r e s ' . T a k o j " 
1 il v e l i k in u> » d e p o b i p o t r e s v 
i i e o g r a d u !e ' . i l s p : j . Ta. j e p o v<e j 
*>rbij" n a p r a v i l obilo > . »de . M a n j -
ši. pa d o k a j m o č ; : n ]>• tre< j*' I ! 
leta U»0r». \" m n o g i i i j a v n !i i -k; -
lih j e n a s t a l a p a n i k a . T a k o v ' m -
• eht Mosrkvi , ki j« t a č a s n a j b o l j 
p o b i . K o m> se g . . - ; je z a v e d l i , da 
s e m a j e j o t la p «1 n o g a m i * za-J 
/ a d i s l u č a j n o m i m o vozeeiii d v e h ' 
t e ž k i h avtomobi lov , a m p a k z a l j 
i*adi p o t r e s n e g a - m i a. —> . - k o v a j j 
v - i n a e n k r a t ] » lani ! i p r o t i i z h o d u . 1 

i-i j e v t e m h o t e l u p r e c e j n e r o d - ' 
n o z g r a j e n . z a g v o / . d ; ! i so - c p r e d f 

i v r a t n i i. P r i č e l a j e l . juta in m u č n a ! 
' hoT-!»a. V-v;ik - i .ie h o t e l p r v i ixsi -| 
1 't i i z h o d na p r o ^ i o . N e k « i ž e n 1: f 
j e padl<) v n e z a v e s t i i " k a j o s e h j e 
prrškodovaj; ; ] i . Povs(<d l j u d j e v ( 

«>egu z:ipušC*ali s t a n o v a n j a . Na u-
l i c i j c b i l o n a e n k r a t v>•• e i n o l j u -
d i . k i so y r l e d j l : j -o Sitrehah in p r i -

• č a k o v a l i . a l i s e k n j p r i d e . Selc^ 
pono ldno s o s o zojiot podti l i )M; 
s v o j o d o m o v e in p o o -pravi l ih . P o - { 

, n e k o d so g ><lili t u d i - m e š i i i l^ri-j 
z o r i . V b f i t e b i ' Srp>kT k r a l j * ' s-> 
irost je s<»d!i ••'> j » r v o m p o t r e s n e in 
s u n k u b a š k o h e d u , m e d n j i m i tu -
di več ministrov. V s e j e z b e ž a l o 
»ia u l i e o . Ve l ik«« š k o d o je JK'> 
n a p l a v i l irost i lni " -arjein. k«*r so 

j j i m s k o r a j v-.i g »stj<- p o b e t r n i l i , n e 
a bi bi l i p l a č a b : a v / ' t o h r a n o -n 

p i j a č o . V i z l o ž b e n i h o k n i h s t e k l e -
n e . p a p i r n e in g a l a n t e r i j s k e s t r o -
k e s o ' se z d r o b i l e v-.* s t e k l e n o 

.t., 

Kada bi izvedela za naslov moje-
ga brata PKTIJA MKDVKD in 
sestre A \ F. M IIIRLIt*. rojeno 
Medved Doma >ta oba iz P<k1-
iroro. t'ara Sita;-i trLr. okra j Črno-
melj. P.rat je bil v So. Kange, 
Mieh. sestra pa v Pne.blo, Colo. 
Prosim, če kdo ve, da mi javi, 
ali naj so pa sama oglasita. — 
Mrs. Margareta Anžlovar (roj. 
Medvod . *_>:» Wilson Avenue. 
P.rooklyu New York. 

(1-3—5) 

STEDENJE K O T I Z D A T E K 
Katero pot gre Vaš denar? 

s 
PRORAČUN VAŠIH PREJEMKOV IN IZDATKOV VAM BO POVEDAL TO V NAPELJ! 

Prihraniti denar ni tako težavno, ako se ve na kateri način. Izkušnja je dokaza-
la, da postane štedenje čisto lahko in umevno, ako se preračuna načrt zz izdajo svojih do-
hodkov, brez ozira na to kako mali so, ali kako občutni so odbitki na istih. 

Ako sme toraj dosegli stališče, pri katerem smatramo naše prihranke kot redno po-
stavko naših izdatkov, « tem da položimo za. prihranek določeni znesek na stran tako si-
gurno in skrbno kakor ga bi dolgovali mesarju namesto samemu sebi — potem je vpra-
šanje rešeno. 

DAJTE NAM PRILIKO RAZLOŽITI VAM NAČIN, KI BI BIL NAJBOLJ PRIMEREN 
VAŠIM POTREBAM. 

Glavno zastopstvo 
Jadranske Banke 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street — — New York, Y. 

nameček odpravi, da bošs dobil 
plačano, kar narediš. I^aii^ko leto 
so nam vzeli 39 centov pri kari in 
našo nas vprašali., si zadovoljen 

'ali ne. Ne dajmo se '.pregovoriti «mI 
sladkih besed kapitalistov. Le ta-
krat t«> ee poznati, kadar mu voda 
toče v grlo. drugače smo mu pa 
deveta briga. Lansko leto smo de-
lali 1—2 dni v tednu in smo za-
služili tolik<». da so dobili rent pla-
čan. Vprašali pa niso: Delavec, 
ali zaslužiš toliko, da se b«>š ]>o-
štono p rož i vol ' Ne. ampak : Moja j 
nuKnja je »polna, ti pa od gladu' 
pogin' ! Zdaj. ko jim toče voda v' 
<rrlo. pa pravijo: (V greš na stav-
ko. bos doma —t mesece, t.i in 
tvoja družina bo stradala. Kar le-| 
po delajte pod tem komišnom kot 
ga rni damo, pa bo olrajt. Lansko 
le fo ni nas niso vi>rašali. ali boš 
imel kaj ali ne. ko smo delali sa-
ni.« ]v» dva dni v tednu. Resnica 
je. da ~mo sami temu krivi, knr se 
dosti no zanimamo za organizaci-
jo. T'pa m. da bomo tu-di tukaj o-
stavili orodje in se pridružili dru-
li > • ii že ^tavku j očim ru<larjem 

Tu v naši naselbini imamo svoj 
lastni Dom., ki smo ga postavili 
trpini delavci. Kaj je .prišlo v gla-
vo superintendent^ ki ni nikdar 
da! ficka v naš Dom? Lopo se je 
priliznil in prosti kot i>ohlovna 

lovčica: Dajte meni vaš Dom v 
najem za dobo enega meseca ali 
dalje. Jsklieana je bila seja v ta 
namen. Vsi kot eden smo enostav-
no odklonili njegovo prošnjo, da 
se D.-ina kompaniji ne da v na-
j"m 7H nobeno ceno. Vsak mora 
vnaprej vedeti, kaj bi potem bilo. 
če l»i bila stavka. Kompanija bi 
nas i/ganjala iz našega lastnega 
Doma oziroma dvorane, kadar bi 
se ji zdelo najbolj umestno. Tudi 

J po drugih naselbinah, kjer imate 
>*"ejp lastne Dome (dvonuie). no 
dajte se preslepiti kompanijskhn 
vohunom. 

Mm-ebiti bom < prej na stavki, 
kot bo ta moj (h.pis zagledal jav-
nost. Torej glejmo vsi Ae neunij-

•̂ivi r u d a r j i , da se z d r u ž i m o z u u i j -
skiai i r u d a r j i , da s e s k u p n o bor i -
mo in si i z v o j u j e m o bo l jš i vsak-
d a n j i obstanek. 

II koncu mojega dopisa po-
ddravljam vse štrajkujoee rudar-
je po Združ. državah in Kanadi. 

Naročnik. 

Sartell, Minn. 
Poročila sta se v Sartellu dne 

24. aprila g. Anton Keber, doma 
ik (jJoričan pri Medvodah, z gdč. 

| Ivanko Virjent. doma iz Nevelj 
|pri Kamniku. Poročil jn jo naš ro-
jak slovenski župnik v lirockway. 
Izrekamo zahvalo vsem skupaj. 
Iii so hili navzoči pri poroki in 

rskupni svatovski družbi. Vdelež-, 
j ha je bila res obilna. Hvala za 
i vsa darila, ki so jih podarili svat-
jje novoporočeneema, katerima 
klič eni: l>og vaju blagoslovi in 

j ohrani pri dobrem zdravju I 
Navzoči. 

I 
Sebastopol, Calif. 

j Zadnji čas sem opazil v vašem 
j list u precej dopisov iz t'alifornije. 
j V nekem dopisu omenja dopisnik 
• sebastopoLske bolhe. -Jaz sem v tej 
j okolici že od leta pa nisem 
I še nobene bolhe videl. je 
|do>pisnik .sedel v gledališču poleg 
, kake " d a m e " , ki jo imela psička 
i v naročju. Ako je dopisnik prišel 
j v ( alifornijo v namenu, da bo 
: meseca februarja bral cvetlice po 
j hribovju, se je jako vseka.1. Res 
.smo imeli nenavadno zimo in kas-
n e j š o sjvnnlad, toda nihče še ni vi-
d"l dežja brez megl«». Poletna 

•megla nam je jako dobro prišla, 
kajti megla da mokroto vsemu 
pridelku. Polivanja ne poznamo. 
Po hrabih smo imeli 1-i. aprila 
<ueg, po dolinah pa vse evete-. D.*/ 
dobimo navadno krog 1. novem-
bra. Deževna doba traja do apri-
la. Kadar aprila dežuje, -e fa-
morji dobro počutijo. Zadnji de/ 
smo imeli 12. aprila Tuka j nas je 
še-.t družin in n e k a j sameev. 

'*ozdrav! M. Ro«rina. 

Slabo godovanje starca. 
-)osi|> Ambrož, užitkar iz Pod-J 

klaja pri Tomišlju, je v nedel jo | 
marca praznoval svoj g»>d. 

Kakor zahtevajo že stari običaji, | 
>e je zjutraj oblekel v praznično! 

•obleko in šel v cerkev, po maši pa( 
sevala v gostilno, da proslavi sta-^ 
rega pat roil a sv. .Jožeta s kožar-, 

w r • • 1 1 
cem vina. Ko se je proti mrasu, 
vračal do«nov, ga je ravno pred 
domačo hišo srečal Josip Krašo-
vec, bajtar in mešetar. Ambrož 
je bil precej svečanostim razpo-r 
ložen in zato ga je hotel mešetar^ 
/.a vsako ceno malo pwtegnitj in] 
razdražiti. Ker pa to ni bilo tako, 
lahko., ga je Krašovee končno o-̂  
pomnil, da mu njegov brat dol-
guje za mešetarijo 1<X) kron. A 
tudi io ni pomagalo. Ambrož ga 

| je kratkomalo zavrnil, naj se o 
Item zmeni z bratom, nakar ga je 
Krašovet- končno oplazil s palico 
;»o glavi. V trenutku se je razvil 
med obema pretep. Kmalu sta bila 
oba na tleh in davila drug dru-! 

jgega. Končno je prišel iz hleva 
j Ambrožev zet, ki ju je ločil. Ko-( 
;maj pa je bil lvrašovee prost., je 
že segel v žep. fKlprl nož. se za-
gnal v Ambroža in mu prizadejal 
veliko rano od brade proti desni 
strani vrata. Ko je Krašovec vi-
del svojega liitsprolnika okrvav-
ljenega. je 7- besedami "'Ka liudič, 
ali imaš zadosti! ' ' spravil mirno 
nož zopet v žep in odšel proti do-

kmu. Ambrož se je moral s»*vtxla 
podati takoj v bolnišnico, nasilni 
niešetar. ki mu je pokvaril veselo 
godovanje. \pa s*1 bo moral zago-
varjati pred sodiščem. 

vsezgodaj zjutraj, dobro založen 
•s tobakom, na pot čez mejo. Ko 
so stopali v gozdu " K a l e , " proti 

'granici. zaslišijo, nenadoma zapo-
I vodu joč Lrlas obmejne stražo:] 
; " S t o j ! " Mesto, da bi m* ustavili.! i ̂  - • i • - , • - i so se razpršili na vso strani, hiteč 
proti meji. V tem pa je počil strel 

j in I tek ar so je zgrudil, zadet v 
J desno nogo. Pričel je klicati na 
pomoč, nakar je pri>!a obmejna 
straža, ga pobrala in za silo obve-
zala. Rek.vrja so 20. marca prepe-
ljali v ljubljansko bolnico, kjer 
premišljuje sedaj o svoji smoli. 

i i 
Očeta so umorili. 

j V Budineih v Prekmurju se je 
dogodil na večer praznika >v. Jo-r 
žela grozen zločin. Prevžit-kar Mi-
klavž Makari se je pri večerji spri 
s svojim zetom -Janezom Verenom 
iu svojo hčerjo Terezijo Vereno-
vo. V prepiru sta hči in zet j>o-
drla očeta na tla in ga. pretepla 
do nesvest i. Ko pa 5.0 videli, da. še 

j ni mrtev, je rekla 161e#na mlajša 
j hči: "Obesimo g a ! " Res so ga 
i zavlekli v klet in ga obesili, da bi 
i na ta način tingirali samomor. 
Ponoči pa so začeli klicati sosede 
in so jim pripovedovali o očeto-
vem samomoru. Stvar se je oblasti 
že takoj spočetka zdela sumljiva. 
Zločinci so svoj čin priznali. 

Poskusen vlom 
V Rušah je v noči od 2U. na 21. 

marca neki zlikovec skušal vlo-
miti v Lampreehtovo trgovino. 
Glavna vrata je odprl s ponare-
jenim ključem in hotel 11a isti Jia-

|čin priti tudi v trgovino. Trgovec 
je pravočasno zaslišal šum in je 

i pregnal vlomilca. Pri tem je počil 
j tudi strel iz samokresa, ki pa ga 
je izstrelil Lainpreht samo zato 
da j e zlikovea preplašil. 

Produktna borza v Ljubljani. 
Ministrstvo trgovine in indu-

strije je dovolilo ustanovitev p.ro-
duktne borze v Ljubljani. Konce-
sijona je Slov bank.n \ Ljubljani. 

Zdravilišče v Rogaški Slatini. 
Pokrajinski namestnik za Slo-

venijo. Ivan Hribar, je posetil mi-
nistra za narodno zdravstvo Omc-
roviča in mu predlagal, naj bi 
zdravilišče v Rogaški Slatini pre-
šlo iz centralne uprave v pokra-
jinsko. Minister je izjavil, da bo 
vprašanje takoj proučil. po<seibno, 
ker bi transakcija pomenila tudi 
olajšanje državnega proračuna. 
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Dr Ivan Tavčar: 
V I S OJŠ K A K R O N I K A . 

1695. 

Proti-židovsko gibanje v Palestini. 
Proti-zionistično razpoloženje v Palestini je posledica priseljeva-
nja galiških in ruskih Zidov. — Priseljenci pa nisq krivi vsega, 

česar jih dolže Arabci. 

5EVERQVA ZDRAVILA VZDRŽlkJEJO 
ZDRAVJE V DRUŽINAH. 

(Nadaljevanje.) 
— Bojr bodi milost-v vs*»m du-

še, m v vi ca h, in «"•«• je njegova sve-
ta volja tudi vsem dušam v pe-
klu { Na tem mestu, ot ročaj. KO 
umorili blaženejra škofa Kionra-
dn. ko je spal in nič liude«ra pri-
rakovnl. Zadavila sta «,ra hlapca 
in it. .i pobrala i»ettisoč srebrnih 
kron; t.iki \i~.>ki pospodje niso 
namreč nikoli brez denarja. Ali 
>»s;n'ih» ju j« roka pravice in v 
bližini cerkve pri Kari so jima 
x i i »rbivi. Prej pa >»> jima od-
M-kali še obe roki. d.t .i«- bilo prav 
->mešiio jrledati. ' ako sta kratke 
*t«.rži"e, ki jima jih je bila pusti-
la >ekira. vzdihovala. da bi si 
brisala braz. Da, da. človeku j*' 
. 1 hudiča 1 -oče. če »«• mu prim^-
r ; kaj takega v živl j -njo! — 

L govor e, ječarj ve s.- sp©-
mil.jam na to-le: 

Ali v tej s«,bi bi jaz ne hotel 
spati, za v s*« jrrad*v«» ne. kar jih 
ima t r a vsinški škof. in tudi ne. 
•"•»• hi mi dali s sabo sodček mla<ro-
slovljen«- vode, da bi škropil / njo 
celo noč. Tuknj strašita morivca. 
in kadar tuli vihar okoli kast rta. 
tulita onadva iz te sobane. Ni inal 
{.'»••I:, ul iti škofa naš«* »vete ka 
loliške i 'erk ve* 

Tako mi je razkazoval tist <lan 
Mihol S<-h\-aiffstriirkh na.ipojyla-
vitnt ji*' kr vnosti lo.škega p rad il. 
Porneje Mem zved-l. da je rad 
ra; kari.v al l j u d e m skrivnosti 
iti da «_ra je posebno veselilo, če 
so obiskovalci tre|*e>tali od stra-
I. i JI proze, ko jih je vodil po 
j m »d zemel jskih ječah in j»o stani-
ci v kateri je umitf izveličani 
škof ('.»n rad us. Tudi jaz sem se 
tisti < I. i n piivbkel po živ. pol mr-
tev do kovačnice mojstra Lan-
v rho l / a in želel hi vsakemu, da 
1 n i k d a r n«- imrt opraviti s hišo 
pokor«*. kak«>r j e prad v fckofji 
l o k i ! 

Ta h lja se ni i zpo ln i la , vsaj 
kar se tiče moje neznatne In pn 
T topu komaj opažene osehice. — 
Ti»i«»l si-m Ši' pr«'*nlča pota na lošlc* 
ka.-tel m ti« —1 sem se j?a ž iv l je -
nje. katero mi je bilo. kar mi pri-
čaj sveta božja Porodnica, 
d ; \ i / j e o«] m o jetra lastiiepa življe-
nja. Za to življenje s«'iu se plazil 
po ko len ih j>recl m n«'/.i. < V j e 
bilo i-ošeno. ni h ln mo ja zaslujrn 

bi la j»* p redvsem zasluga J«*-
ru.sa Kr is tusa , fci ne p r i vo l i , da 
hi j*e nedo l žn i i n p rav ičn i potep-
tal i . Z a t e p a d e l j j. ' o meč i I in z rah -
l j a l srce v isoko r o j e n e m u i n pt-e. 

mopočnemu eospodu -Tanezu 
Frančišku. Iri je še danes solnčno 
ohs:jani vladar škofije v Fravsin-
penu in vsepa njenejra i metka! 

l e mi Ti.e,; podaljša življenje 
ter zadrži mizarja, ki dan za du«v_ 
vora zabija v mojih p Test rel jenih 
prsih /ivhljo v mrtvaško mojo ra-
lce\. da vsaj še iwkaj mesecev ne 
dokonča svojepa dehv, bom vse 
prav natanko zapisal iti tistim, 
ki pridejo za mano. popisal, da 
izprevidijo. da je prvo. zaupati 
v ftopa. drupo pa. krotiti sanica 
sebe. Pišem namre«*' težko, okorno 
in počasi, kakor se orje zemlja, 
če se lemež noče zarezali v i 1 nato 
plast. Na svet sem prišel v časih 
ko v naši dolini ml Žiro v do Se-
fertna niheo ni eital knjitre. še 
m a n j pa pisal s peresom. Irvreti 
ho u-os|>odje ž u p n i k i in kaplani 
ter redki dijaki, ki obiskujejo 
solo ljubljanskih jezuitov. Tn v 
Zin-h — da se resnici ne dela 
krivica! — je umel pisati .Tero-
Jtien Oblak, ki je vsako leto pre. 
tovoril toliko platna na P=neako 
ali pa še eelo na nemško Bavar-
sko, a znal je pisati samo števil-
ke: pa tudi to mu je služilo v 
najboljšo korist in prinašalo mu 
je veliko dobička pri njepovili 
razse/nih Kupčijah. 

•laz pa sem se v dneh, ko je 
\ zdi po vala roka t.v.ko kladivo 
nad naklorn. priučil tudi peresu. 
Takrat je živel v Loki nekak 
znanec mojepa očeta, o katerem 
se ni vedelo, koliko let ima in od-
kod je prišel. Stroji 1 je kože pri 
Loreneu Fcpušu. nsnjariu v Lo-
ki. pri katerem je živel. Ril ie 
priden delavec. Vsako nedeljo in 
vsak praznik pa izginil iz me-
sta, in ljudstvo je pripovedovalo, 
da lazi okrop po poporju in da 
ima ondi znanje r. najstarejšimi 
ljudmi. Bil je na sumu. da ni pri 

pravi pameti in da vselej takrat 
pobepne iz mesta, kadar se mu 
prične mešati v plavi. Imenovali 

j so <ra ' strojarjevepa V a l e n t i n a " . 
Ker .je bil »meden, se ni nihče, ni-
ti plavar. niti župnik pri Pari, 
gospod Andrej. ki se piše za Hu-
di čuta in j«? hi! nekdaj naš i>o-
ljanski ; upnik, brijral zanj. d as i 
se je ved -Io da n«- zahaja v e^r-
k«'v in da ne opravlja velikonoč-
ne izp«.vedi. Sicer pa irrajski izla-
var. ki so «_'a imenovali Frančiška 
Matijo I .ampfri^zhaimha, v ver-
skih rečeh ni kazal posebne po - ! 

rečno^t i. kakor jo j.T ka/iil s\ i»j-; 
čas ^(.̂ j-.-mI T« " i a / Ch roen, škof ; 
ljiibl ianski in deležnik \ se slave, i ' . . . . . . j U.ir ju more pridobiti človek 
na svetu. 

V zimah je stroja rje v Valentin ' 
podu"-eval tudi otroke, da bi se 
navadili brati in pisati. Pravijo. 1 

da j«* o d n- kaj «"asa še celo učitelj I i ~ . * v . i iv - i ' o ,tovš«''ine sv. Rešil je pa ; 
[ T« '»"-a. da j>.. je to dobro službo, 

n na.isi mu je nesla na leto ce- ' 
lih šest -jnldinarjev. opustil. k«*r' 
sn preds'.ojniK: silili na to. da bi 
/ah.i.ial tu ntam v cerkev. Zapi-
sati moram, da je Valentin svoje 
učence hudo t< p« 1 in veliko za i 
las« vlcKei. L i a n j«- n piK.in.it1 pa j 
nam je za "Ho ic vt«'p«d s svojo i 
palico. 

P^irneje. ko sem prišel v svet. j 
sem svoj,- rnanje ?•* popfdniL S«'-' 
daj pišeta prav »pretno. čitam pa j 
h< lj slabo, ker ^o mi ojvšale oči. 
tii'ird.t «nl rane. morda od štrapa-1 
<a. katerega s.i'rn prenašal v šte- . 
vi l i i ih 'Kital.iah. |»ri kater ih n o s , 
j.- V'.dil liosiMid Lu'.'eiiius. vse sla-i ' • ,. . . . 1 ve v i «•« tti i pr.ne Savo.iski. 

Po preteku l»>-h let mi je spo- j 
ročil «M*e Polikarp, da upa. da ; 
>.m s«* že kaj prida naučil in da ; 

možefe preprečiti Tn J.rff lasem [j 
listo rneh^osf bLjno^rir) lepoto. M 
Kolero »i \/5dkcio želi dl̂ o ' 
r|dd er] i l e 

Pozor potniki! 
Izletniški parnik 'BELVEDERE* 
(Cosulich Line) odpluje iz New 
Vorka v Trst due 1-1 junija, ter 
bo spremljal naše potnike naš za-
stopnik skoa do Ljubljane ozi-
roma do Zagreba, u r bo skrbel, 
la bodo vsi naši potniki kolikor 
mogoče udobno nastanjeni in po-
strežem, da bedo sami za se v 
posebnem oddelku in ako m o poč e. 
da bodo ii:Kli tudi posebno hra-
no itd. Tudi radi prti jape bo vse 
preskrbljeno, tako tla potniki ne 
bodo imeli mkakili sitnosti in skr-
bi na celem potovanju do Ljub-
ljane. oziroma uo Zapr- ba; ako se 
i>o prijavilo zadostno število na-
*di potnikov, jih bo pričakal v 
Trstu po- -].en vlak. da se bodo 
potniki ta' oj lahko odpeljali na-
prej v Ljubljano, oziroma kamor 
bo r do namenjen. t'Vna za tretji 

r ! . 'o Trst je ^<>0 00 m .-?.r>.00 
i >"o.u\. davek; vožnja t ja iu nazaj 
za I'.edr/.avljane j. s^01.r»0. tlržav-
1 m pl:)"-ajo pa ŠŠ 0() manj: otro-

! d do pjirv'3 I--".! Tresti, do petega 
i • ta plač; Jo • - t i i o in š l . 0 0 v o j -
,r---«r:i davka, do d« "esra leta pa 
i' • 1 i-o :• s:l.00 vojn. ra davka. 
I V i . /n is -".i iri razred stane >=1."»0. 
j lo Trsta : 7-\ r ia n a j stane 
J niLr; raz ed za ne lržnvljane $:100. 
i/.-' drž.^ l ::me A-(>0 mani. 
j Parnik ^Belvedere" v oži do Tr-

i<4a p r : ! » ] i / no o d <]o 2 0 d n i . 

odv isno od v remena in k o l i k o r 
se na p o t u vstav i . 

I K d o r želi natančnejša poja«mi-
j T rt r*1i k d o r <e odloči po tovat i c 

i z letn iškim p a r n i k o m . n n j <tc 
j t a k o j pr ' "nvi in pošl je n»-o. 
FRANK SA.KSER STATE BANK 
82 Cortland* Street. New York. 

Visoko ne more več popreSati de-1 

lo. kakor ira sme in mora zahte-1 

vati irnspotlar od svojepa prvo-
rojeneira sinu. Prišel sem zopet' 
domov in pričel delati na j>olju.! 

v hlevu in kjer je bilo treba. Tu-
di sem dobil vse* orodje, kakor 
pa jiotrebuje kovač. Koval sem 
jia le toliko, kolikor je bilo treba ' 
za pospodarstvo. bodisi do se je 
moralo kaj popraviti ali pa kaj 
novepa napraviti, kakor to pač 
zahteva |»djedelstvo. ' 

Tiste čase je bil brat Juri pn-' 
sh.ri v Ljubljano, da hi se šolal 
pri očetih jezuitih. Ostal je samo 
s; iri leta v mestu. k« r imajo vsi 
t-sti. k se rode na Visokem, več 
moči v rokah ncpO -lavi. tako 
da >e rajši trudijo na polju, ka-' 
ker p,, v šolskih klop-h. Tudi pri 
Juriju se t o izkazalo, in j.-zu-
iii iz ! iuldiane so p sail, da ira ' 
nočejo v«V- imeti. Oče je radi j,.ira j 
l»;«aiM -ledal ill Jurija nekaj Č;1-
sa prav «_'ido držal v sti-ahu. K«*r 
pa se mu je rad jMidvi^eT in op-
ravlja1 vsak«, delo. smo bili kina-; 
In zadovoljni, da je prišel domor « 

T a k o R o p vse prav naredi : 
(Dahe prih »dnjii.> 

I 
Kakšne ljudi sprejemajo v Bel-1 

gradu z vsemi častmi. 
Kapit;.lističu,- države še vedno 

sanja io «. prevratu na Ruskem in • 
o vz[>osta vit vi carskepa lvžima.' 
Tako z veseljem pozdravljaj«« 
Petljuro. katei-epa štab j«.* v Tar 
n. \ n in ravno tako \\~ranpla. ki 
so pa pred kratkim sprejeli v 
l e ! v rad u z vsemi častmi in mu 
d«.ločili praščino v Vinkoveih za 
htovišče. | 

Vladne mape in kako se dobavljajo. 
M a r s i k d o bi želel imeti natanč-

no m a p o ali z e m l j e v i d onepa o -
k r a j a , k j e r s t a n u j e ; zlasti tu jea . 
ki se k j e n a s e l j u j e , z a n i m a ne 
I" z e m l j e v i d Z d r u ž e n i h d r ž a v , ki 
mi- d a j e o b č i preplet i o razeežno-
sti t«> d e ž e l e in l o k a c i j i n jepove 

n a s e l h n i e . marveč t u d i lokalna 

mapa. k i p a u poznava z n j e p o v o 
n a j b l i ž j o okolico. S a j brez z e m l j e -
vida di m a p e člpvck j e k o t s l e j n - c . 
ki tava p«> svet l i . 

K o l i k o 111 d i izmeti naših l j u d i 

bi r a d o imelo takih atem je vidov, 
ako bi le znali kako priti do njih. 
In vendar malokje na svetu se <lo-
bivajo dobre map«1 in zemljevide 
tako lahko in tako poceni kakor 
ravno v Združenih državah. Tre-
ba le poslati deset centov na 1". 
s. (Jeolojrical Survey. Washinp-
toii. p . i*., in ta vladni urad vam 
pošlje mapo one—a okraja, ki si 
pa zaželite. 

fjeolopie Survey, oddelek mini-
strstva notranjih stvari i Depart-
ment of the Interior), dela že 
skozi zadnjih štirideset let na ve-
likanskem podjetju izdelovanja 
popolne topoprafične in peolopič-
ne mape vseh Združenih držav. 
Delo ni še prišlo do polovice svo-
j" izvršitve. Okraji pa, plede ka-
terih ni bila še objavljena ilikaka 
krajevna maja, so večinoma oni. 
kjer nikdo ne stanuje. 

Mapa Združenih držav se izda-
je v polah. ki so vse od iste veli-
kosti 16*2 napram 20 inč. Kva-
.diatna milja zemlje odpovarja 
kvadratni inči na mapi. Ob isti, 
lestvici bi popolna mapa Združe-
nih držav pokrivala cel aker 
orali. Topoprafične mape so ti-

skane v treh barvah. Ceste, želez-
nice, naselbine, hiše in pristavi so 
"•rno narisani. Vsaka hiša in vsak 
pristav v County je tam nar.na-
<"en. in cerkve, šole, mlini itd. ima-
jo svoj poseben znak. Reko. po-
toki. in jezera so narisani v plavi 
barvi, do.-im je oblika vsakepa 
hriba ali pore naznačena v rjavi 
barvi in je navedena viaina vsa-
kepa hriba. Te maje se zlasti ko-
ristne za one. ki radi peš hodijo. 

Razun teh topoprafičnih map. 
ki kažejo obliko površine, izda-
jajo se tudi drupe vrste map: f*ne, 
ki kažejo vrsto kamna in rude ob 
površini; drupe, ki označujejo 
kamenje in rude pod površino do 
plebočine od tisoč do tritisoč čev-
ljev. Ako so tain nasi age kamC-

, i 

nja in rud. ki se dajejo irkori-' 
seat i v trgovske namene, je to na-! 
/JUičeno na posebnih maj>ah. Xa ' . . . . i • lru«ri strani, v oniJi okrajih, kjer 
ni vode na površini, navajajo po- ^ 
sebne vodne mape. kako plobolco 
treba vi tati. da se ]>ride tlo do-1 
hre zalope vode. X asi ape petro-
leja ali naravnih plinov so tudi 
označene na mapah, pa naj bodo 
š" Tako ploboko pod zemljo. 

Vse raznovrstne mape posamez-' 
nep«i (»kraja so skupaj vezane v 
k ' i j i p o . ki v s e b u j e tudi o p i s o ze-

. . . . . . . 1 
ml jejn.sni in p e o l o p i č n i o b l i k i o -
kraja. kakršna je sedaj in kakor 
s - je razvila od pradavnih dob. j 
Ta zvezek zemljevidov se imenu-
je "Cieolopic Fol io" . Vlada pa 
prr.daja za kar jo stane tisk —j 
navadno 2"» ali .">{) centov za vso 
knjigo. One. ki so le malenkostno 
pokvar.iene na platnicah, se pro-
d a j a j o za .1 c e n t o v , vš tevš i pošt - 1 

Tiino — t o r e j p r a v z a p r a v še za 
mnnj. kar stane poštnina pošilja-' 
t ve. i 

Topofirafične mape so seveda 
za splošnost najbolj zanimive, ali 
na pr. farmer j«> posebno intere-
siran tudi v vodne in rudne ma-
p - Kdorkoli hoče kupiti kako 
mapo. naj piše na.- V. S. Geolopie 
Survey. AVashinpton. D. C. in 
prosi za ' index to the topopraphic 
maj>s" (seznam krajevnih map) 
za ono državo, kjer živi ali ka-
mor hoče iti. Nato bo dobil brez-
plačno veliko obsežno mapo cele 
drŽave; v tej mapi so vsi okraji. 
Ze katere so bile izdane krajev-
ne mape in zemljevidni zvezki, 
označeni z rdečo tinto. Potem pa 
lahko naroči one mape. ki si jih 
poželi; vsaka stane |>o 10 centov. 
Naroči jjh lahko naravnost ;od 
istega F. S. Geological Survey v 
Washinptonu ali pa od kakega 
knjiparja v svoji lastni državi, 
kater navadno računa 25 centov 
za mapo. Imena trgovcev, pri ka-
terih se mape lahko dobivajo, so 
navedena v seznamu. 

Oni pa. ki bi radi imeli velik 
stenski zemljevid države ali me-
sta. kjer živijo, oziroma vseh 
Združenih držav, morejo jih tudi 
dobivati od Geological Survey 
proti plačilu stroškov. Državne in 
mestne mape stanejo po 20 do 30 
centov. Veliki stenski zemljevid 
Združenih držav v meri 55 na-
pram 85 inč am stane pa le dolar. 

Neprestano prihajanje Židov v 
Palestino je eden glavnih vzrokov J 
proti-zionističnepa razpoloženja v 
Palestini. Poročilo je bilo priob-' 
čeno v londonskem "Times"- ter. 
se pla-i naslednje : 

— Povprečni arabski delavee' 
ali kmet v ozemljih, v katera je! 
prod.l novodošli priseljence, nei 
\e ničesar o Zionisični komisiji! 
ter prepušča razlapo Jlalfourje-' 
\e deklaracije onim. ki se Ziiiiima-
jo zanjo. 

Ne more pa zreti brezbrižno na 
liovodošle in posebno na tak<»/.va-
ne "IlaHieime" ali pionirje. —-
i MOČ ne mlade ljudi obeli spolov, 
ki s«> pi-išli večinoma i/ Rumun-
-ke. Galiei je in drugih dežel. p> 
padajočih p*-ej.* Kn-iji. — ki ^o 
se i/selili v Palestino, da se na-
stanijo lam ter obdelujejo zem-
ljo. kojih pretežni «1«*1 {»a j«* se-
!aj zaposlen 7 ročnim delom, pri 
katerem tekmuj«- z domačim arab 
skim »lelavcem. 

( • Id obstajala ])rete/.na ve-
in;: halueiiuov al: pionirjev ./. 

Židov, pi-ibajočili iz Soluna. Sjtan-
sk«' ali severne Afrike, bi vzbudili 
i i pionirji manj pozornosti in kri-
like. kajti najti j«- potovo karak-
teristike. ki sc skupne svetu ob 
Sredozemskem morju ter lamoš-
njimi narodom. Larinski. prški in 
-emitski narodi žive namreč lah-
ko prijazno skupaj, če jim p«»1i-
tiki iu duhovniki t»» dovolijo. 

llaluchu! pa so večinoma sever-j 
ujaki. poslovali jeni Ziilje, ki sej 
"lede navad iti zunanjosti bistve-J 
no razlikujejo od Arabcev. Ta' 
lazlika veča -sovražnosti, ki so 
posledica resničnega ali j>retečepa 
l konomskepa lekmovanja. 

Na t>'in mestu bodi rečeno, da ! 

je le zelo malo temelja za neka-
tere arabske dbdolžitve plede lia-j 
lueimov, da so namreč kriminalci i 
in da živ«* mlade »leklice in mladi 
t.iožki mešano skupaj v delavskih 
taboriščih. Zelo malo zločina jej 
najti med temi pionirji, a seveda] 
Š«* «iosti manj med mohamedan-
-kimi Arabei. 

Kar pa se tiče manir in obi-
čajev. je zelo težko izreči splo-
-no sodbo. Zgodovina novodošle-
rev -ili slednje, da stoje na de-' 
lenivi. Nekateri med njimi so 
brez dvoma aroprantni ter slabdi 
manir. kar i«- dounal poroči va-, t fee na temelju osebnih izkušenj. 
Hrupi, s katerimi se je sestal, pa 
-o bili kaj prijazni in dvorljivi 
ljudje. Oni. ki ô spravili te pio-
nirje v P«»lestino. ]>a so poposto 
pozabdi posvariti jih "lede lo-
k/dne občutljivosti Arabcev. 

Kijub temu pa ni pravilno kri-
tizirali priseljenec preveč ostro 
r»,di teh napak. Tudi je napačno 
dolžiti jih, da so večinoma "*l>olj-
ševiki". kol tlebijo fo Arabci. Le 
malo židovskih komunistov osta-
i «• \ deželi. Vspričo škode, ka-
tero so napravili v preteklem le-
tu pa je rkoda. da jih ni vlada 
sploh vseh deponirala. 

Na bolj trdnih tleh pa stoje 
oni kritiki, ki trdijo, da ti pri-
seljenci niso boljševiki v smislu, 
da bi podpirali ^komunizem, pač 
pa, da so stali predolgo pod upli-
voin ekstremistov, da jim manjka 
socijalizma v staro steklenico kme 
llške in konservativne Palestine. 

Glavni n govor proti židovske-
mu priseljevanju pa je vendar 
ekonomskega značaja. Povpraše-
vanje po gotovih razredih izurje-
nih delavcev je v Palestini veli-
ko in nikdo ne nasprotuje priha-
janju majhnih kapitalistov če-

i prav tekmujejo včasih z arahski-
jmi trgovci. 

Ilalueimi pa prihajajo sedaj v 
deželo kot navadni dninarji ali 

[težaki. Vključujejo veliko števi-
lo vseučilišču i kov obojega spola 
in drugih dobrovzpojenih članov 
srednjega razreda, ki so prišli v 
Palestino, da delajo za zionistični 

["deal na zemlji. Ker pa zemlje ni 
I na razpolapo. jih je najela vlada 
za tlelo pri grajenju cesta in že-
eznie in vz^ii so jih v službo tu-
di židovski posestnik! in privat-
niki v različnih službah. Vsled te-
pa opfavljajo različna dela kot 

[r.osači. vozniki in tako dalje. 
V tem zadnjem oziru tekmu-

j jejo z Arabci, ki sc po pravici 
pritožujejo, da jemljejo židovski 
delodajalci rajše v službo Žide 
lot pa domačine, čeprav zahteva-
jo mogoče večjo plačo kot pa do-
mačini. 

| Eksperiment zaposlenja halneu 
t.iov pri javnih delih in koloni-

jah se ni izkazal kot povsem lie-
mešau uspeli. Res je, da podpi-
šejo lialucimi daljše kontrakte kot 
pa arabski delavci, ki so pona-i 
vadi kmetje in ki delajo le tekom 
časa, ko ni na polju dela in res' 
ju tudi. «ia so postali židovski j 
delavci prav tako uspešni kot a-1 

labski, a kljub temu bi bilo bolj-j 
m', da bi sC tega ne storilo, kajti1 

i alucitui dobivajo višje plače ali j 
i"'icz«le ko' pa uprav ičuje dose-' 
tianji . konomski iu finančni jio ! 

loža j dežele. Visoke jdače ovira-
jo namreč v Palestini razvoj in-
dustrije ter tlela jo polje« lelst vo 

manj dobička no-niin k«>T j.-' 
i'd'> dosedaj. 

O b e n e m - p lačami Ž i d o v so tu 
plaee A r a b c e v p o s k o č i h « lil 

. rabski posest i , -k . ki je zado l žen 
in katereini i m a n j k a kap i ta la , pr i - ' 
! isi i je - , ( , p r a v i i s v o j sedanji ž a -
ios;i>i ptdožaj priseljevanju Ži-i 
«iOV. 

> i.m j,- /.npei enkrat ure-' 
sničil stari rek. da tlela Žid zpa-' 
go, kjerk<Ji se ugnezdi. eelo v 
deželi, katero j«- nekoč imenoval 
svojo lastno tlomovino. 

i 

Glasbeni teden. 
<For«-ign Interni.uion S.-rv;cf 

.1 '..t;iisLtv i:ur>'.iii.i 

Pretlsednik Harding Je s svo-
jim pismom od 14. aprila toplo 
priporočal obdržavanj«* glasbene-
ga ledna rekoč med drugim: -

. . :n že l im da p o z n a t e m o j e 
zanimanje za pojenje narodnega 
vkusa in interesa za najboljšo 
giasbo. Z.- prej sem omenil, da 
svet potrebuje dobro glasbo iu 
morda nikd ar toliko kolikor rav-
no sedaj/* Vzpodbujemo po tem 
splošnem pokretu. je predsedni-
štvo Zveze Juposlovanskih Pev-
skih Drušicv izdalo sledeči apel 

ji a ves naš narod v Ameriki: 
i "Teden od :U). aprila do G. 
maja tega leta je označen kot 
'Glasbeni teden" (Music Weekj 
v Združenih. Državah. Ta lepa ide-
ja, da se en teden na leto posve-
" ' g lasb i , j e vzn ik la v N e w V o r -

|i:u. kjer se je pred dvema leto-
'ma prvič obdržal la ^pomenski 
teden. Od tedaj se je ta ideja v-
koreninila ne le v prvem mestu 

{ A m e r i k e , m a r v e č se j e razprostr la 
J T - < * vseh Z d r u ž e n i h D r ž a v a h , iu le-
j los se bo ta proslav«! obdržala v 
(približno stotini mest. 
| " D a ta duh glasbe in pesmi 
I prešine ves ameriški narod, bodo 
ha teden cerkve, gledališča, dvo-
jr.me in štaeune. pa tudi privatni 
stani o d z v e n e v a l i z g l a s b o in pe-
,snijo. v svrlio da sc vzbudi vse-
obee zanimanje za glasbo in za 
ono, kar ona pomen ja. 

' 'Predno je obstojal govor ali 
bistra misel na tem svetu, je že 
obstojala glasba tie, žuželk in div-
jakov. ker predno so ti poslednji 
razvili jezik, razvili so bili riteiu, 
harmonijo. Govor je nastal kasne-
je. s glasb;, mu je poinogla in pa 
pospešila. 

j Glasba j«* jezik navdušenosti, 

!
Njeno-vplivanje na samo telo je 
čaroben, iznenaden in povzdigu-
joč. Ona omogočuje in povečuje 
obseg mišljenja in čutenja. 

'"Lepo pravi veliki angleški pe-
snik Shakespeare v svojem 'Be-
neškem Trgovcu r : 

1 The man that hath no music 
in. himself, 

Nor is not niov'd with concord 
of sweet sounds, 

Is fit for treasons, stratagems, 
and spoils; 

The motions of his spirit are 
dull as night, 

And his affections dark as 
Krebus; 

Let no such man be trusted. 
Mark the music.' 

' "To v prevodu sc plasi: 't ' lo-
' ek. ki v sebi ne vsebuje glasbe, 
niti pa ne gane sklad sladkih 
zvokov, je sposoben za izdajstvo, 
spletke in rop; kretnje njegove-
ga duha so mračne kot noč, in 
njepovi nagoni temni kot Ere-
bus. Naj nikdo ne zaupa take-
mu človeku. Pozor na plasbo.' 

'•Ni treba, «la človek plasbe-
tiik ali aktivno glasben, da more 
posedovati glasbo v svoji duši. 
ker poglavitno je znati ceniti 
glasbo. 

' 'Razlika med divjakom in ci-
viliziranim bitjem je razlika med 

W. F. SEVERA CO. 
I C E D A R R A - P I O S , I O W A 

m o n o t o n i m u d a r j a n j * m na tam-1 
tam iu v \ išeiiin i ; pcrfekt-J 
i n idelanili p o s : : ali. t; ; -.n; • 
i.:Uled Vseli, doluo iz.vežbanim -̂k. 
si.IU. 

ne v z r o k e , da i n a d a l j e ' g o j i m o ! 
u širi m o zmisci ::a u : •>. e j 

.:«• bila j >*•-.' 111 i.i!;i, k .. j 
č d a . da se j e : - n. i -p. ^ , • 
ustav l ja l to l ik im sovraži: m ii.. j 
p a d o m in da >tuo obva • »v.-* 1 i u! • • 
l .oko zavest svoj ih narod i : il de j 
a lov . Kaša n a r o d n a pesem in po-J 
[ icvka j e duša nagega n a r o d a . d<;-| 
ša vel ika in b r e z p r ' m e r i : i b i l o ! 
r ;njemu drugeti iu n a r o d u . <»na i/ I 
raz l i j e n.ieirovo dušo . in /. n j o on j 
joIv.t in se tož i . p i j e in se vedeli.? 

^trmla in de la , p r o i z v a j a in ž iv i l 
t., i v endan . 

"Tri i i isedeunlester>> n a š i h pev-
skih društev v Zt l iuž -n i l i Drža-
vah in n« ko dese tero naših tam 
kuraških in d r u « ; h instrumental 
nib d r u š t e v d o k a z u j e , da smo t>! 
cii mi t u k a j dosle«lni i r a d i c i j a m 

rnašepa n a r o d a in da nam j e p> 
|>etii mihi in d r a g a . \"sa ta naša 
'pevskj i in g lasbena druš tva - e v -
jzdržujejo 1« s požrtvovalnost jo j 
[ svo j ih č l a n o v in p r i j a t e l j e v . Vsem 
tem našim glasbenim r-in:ieljem 

j * e pa s e d a j m u l i j ; : k o pr imerna 
|]-rilika. «b- se t e m p o t o m o b r n e j o 
jr.a š i r o k e m a s e našega u i i roda . 
j n a j p o d p i r a j o n j i h o v t r m i . na.i 
( j i in p o m a g a j o i zobraževa l i sebe z 
: p e s m i j o b; z vsem oj ; im. kar tie-
i ^ sem s s e b o j {•rinaš;,, in via t>«.-

V pol : (..-jo pvidolll jeii'"-:a n: 1-
k a o p l e m e n ju j e j o v - o ^ oj.» oko -
l i co . ves n;iš n a r o d širnim pros t ra -

it.-ih Z d r u ž e n i h D r ž a v . 
" N a š ua«-n<I v t e j / . i. ;l; pa se 

j b o na j o d l i čne j«* o d d o l ž i ! b 'p p (-
( s m i in vsem s l a s t e m , ki j i l i mu 

s e m t bi j e . a k o >e v>i z a p i š e j o 
v s a j ko t p o d p i r a j o č i č lan ! naših 
pevskih n drugih g lasbenih d n i 

j s? e v. M a l e n k o s t n i o b o i . ki ua ho 
d o pr i speva l i , b o d o j i m u; M p.-v-

'ei s t okra tna p o \ i a č { d s s k l a d o m 
j i l k i h y.\ o - o v k p b je - i id n;i 
šili g i i j ev . l i vad , po l ja iu g o r a . 

(odkrivali jim bodo zopet ono le 
'po, pošteno dušo našega !:aroda, 
obrača l i b o d o n j i h o v e misli T i - s ; t i 
v p roš l os t , k o j e n j i h o v duh hi! 

K e d r e j š i . I'«>lj z a d o v o l j e n in sre-
k"eu in ko so j ih n a v d a j a l i oni na-
lili čuti. ki jih pesem izraža. 

' 'Proslavimo ta glasbeni spo-
meiiski teden 7 J i poklonimo se te 
veliki umetnosti, ki j«* najlepša 

I s t v a r n a svetu . ** 

! ČUDNE POSLEDICE VOJNE. 

Karlsruhe, Nemčija, 1. maja,— 
Kako napraviti premoženje iz pri-
stojbine. katero se plačuje neza-
poslenim. je povesi nekega švi-
carskega delavca, ki živi v Ivon-
stancu. na švicarski strani jez«*-
ra istega imena, čeprav pripada 
mesto samo nemški državi Haden. 

On dobiva po deset švicarskih 
frankov na dan tekom njegove 
rezaposlenofdi. To pomen ja 000 
r.emških mark. Sto mark porabi 
za hrano na in stanovanje ter 
prihrani na ta način erlih ."«00 
mark na dan. 

Ravnokar si je kupil hišo za 
40.000 mark. 

O POTOVANJU. 

Za potovanjt spomladi, poleti 
in začetkom 

jeseni je drusji raz-
red na prekoeeanskih parrikih že 
vee mesecev r.aprej razprodan. Že 
6edaj je težko dobiti prostore dru-
gega razreda za junij in drupe 
mesece. Le malo prostorov je 
na razpolago. Kdor ci tedaj hotel 
potovati prihodnje mesec* v dru-
gem razredu, naj nam takoj na-
rnani, da mn preskrbimo prostor. 

Frank 8 t b r : *taU 3*nk 
—Adv't. 

Zastopniki ! 

/.n <tot talki ••Olas Naroda" kateri »o 
t .M.i -reni |iol>ir:iti uurotTuiuu z* d e r -
llik "(oAS NKItHitt". 
v-j)k zastopnik iKla potrdilo z* sveto, 
krtero je prejel in jili rojakom i>riiK>-
roenmo. 
Narttenina r.a "<llas Nart^iu" Je: 
Za eelo leto za |>ol leta Jlt.fWi, 
za štiri meseee ?J. IHI; za četrt lete 

r<aa Francis«©. Ca i . : Jakob I-ausLn. 
!.l>eiiver, C o ! o . : 1'rauk Jskrabec*. 
il atblo, Culo.: 1'etcr Culik', Jolm Gerai, 

m i ra.ik Jauesli. 
r alida, (.olu.: Ix.aiis t'osttdlo. 

t •idianapolis, Jud. : Alois Ktiduiau. 
j"l ialoa, l n d . : l.j««»ii»ert i{«>i.sLar. 
Auroia. IU.: J. Veri.iC. 

, Chicago, l i l . : Josei k l i l i j i in Jo«. 
BeveiC. 

, "olict. i l l . : Fr. BomMf. Joi n ZiileteL 
1 i.a Salk \ 111., J. s. >ielieii. 
! Ijscoutah, III.: i"rank Augu«tiD. 
NuMU Chicago, IU.: Anton Kofcul ia 

Milili Ogrin. 
Springfield, HI.: Mati ja Barborich. 
Waukegan, 111.: 1'rauk retliov.šek. 
Franki in. Hans, iu okolico: Joku itd-

i povš. 
ivlUmiller, >*d.: i r. Vodopivec. 

• Cbisboini, IMinn.: Frank liovže. 
ivlv. Minil-: Ji.s. J. 1'esliel. 
j'iveh th, .Vinn.: Î outs Covže. 
j »ilbert, Minn. : Ixmis Vesel. 
1 jibbing. Mica. : Jt.lm i'ov.^e. 
jtjrgmla, Minn.: Frank llroratleh. 
,ž>t. Louis, .Mo.: Mike (liat>rian 
;t"ast Uvlrna, MonL: Fr. Hrella. 
.Klein, Mont.: ».rigor Zobec. 
|(tO\vauda, N. V. : Kari sternisha. 
Latile Falls. N. Y . : F . an k Masle. 

i iarberton, <).: A. Okolish. 
jCltveland, O.: .Janko Flesko, Jakofe 

Ilesnik ln Clias. Karlinjier. 
[CoIIinvvood, <).: Math Slapnik. 
Lorain, O.: Louis Balant in J. KuraSe. 
Niles , O . : Fii»nk Kogorgek. 

|\oungfdo«vuw. O.: Anten Kikt-lj. 
[Aiubridge, Ta.: Fratik Jakše. 
'I^*ssemtT, Fa.: l.oais Hribar, 
liroi.cbt^n. Fa.: Anton Ipavec. 
Sturdine. Fa.: John Deinshar. 
Concmaugk, I'a.: J. Brezurec ia 

Claridge, p j . : Anton Kozogir.v ln • . 
.Terina. 

:l>unlot Fa.: Atnon OBiiaben. 
j r.\|>ort. Pa.: Ixiuis Sujianclf. 

'orest City, Fa.: M«th K a mir. 
Farrel!, Fa.: Jerry Okori). 
Imperial, Fa.: \nl«'titin P^bTtie1. 
UreensbuTfT, i'a.: Frank Î ovak. 

ilovir. Fa.: Mike Vavšek. 
Johnstown, ITa.: Jolin Folanc. 
I uzerne. Fa.: Antot i'»solnik. 
Movdell, Pa.j Anton Malovrh. 

|Manor. Fa.: Frank I>«*msrei-. 
Moon Kun. Fa.: Frank Ptiček, J^anfc 

PoilmiJSek. 
Pittsburgh, Ft..: U. JaKobl«;>i. Z. Jn%-

she, V>j»c. Arb In Is. Masister. 
Ralphton. Fa. : Martin Kor<»8hetz. 
Heading, Fa. : J. Fezdlrc. 
Torkvood. Ps.: A. Eochevar. 
Steellon. Pa. : Anton Hren. 
Tialle Creek, Pa. in okolico: Fran¥ 

Sehifrrr. 
West NYwton, Pa.: Joseph Jovan. 
White Valley. I*a.: Jurl j Previa 
WU'ock, Fa.: .7. Pet erupt. 
CoKeton. W. Va. : Frank Koelan. 
Milwaukee, Wis.: Jos. Tratntk. 

J Sheboygan. Wis.: H . Svetlin. 
J West Allic. Wis.: Frank Skok. 
iRcrk Springs. Wyo.: Ixials Tauchar 
I In A . Justin. 
(Poleg gori navedenih so pooblaščeni 
pobirati naročnino tudi vsi t*J«d|ri 

8. K. A _ 
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10 2 «Xadaljovrnje.) 

bližiio krog enajste ure3 ko je tekel kot blazen navzdol po Narodni 
eesti. 

— Xo je neumnost. 
— Povedal sem to dosedaj le gospodični Dioniziji in ona me je 

poslala k vam. J ti morate ter poizvedeti. 
Tega nasveta ni bilo prav nič treba. Mladi odvetnik si je hitro 

obrisal liee ter se pričel oblačiti. Bil je hitro gotov. Pohitel je po 
Etopnjicah navzdol ter bil v veži. ko je naenkrat čul nekoga, ki g\ 
je poklical z imenom. Obrnil se je ter videl Dionizijo, ki mu je da-
jala znamenj*, naj pride v budoar. v katerem je ponavadi sedela. 
To je tudi storil. 

Edinole Dionizija in mladi odvetnik sta vedela, kakšen obupen 
korak je bil stoiil v prejšnji noči Žak. Nobenemu drugemu nista 
crknila niti besedice o tem. Celi prejšni večer ni izpregovoril Folgat. 
niti deset bu-sed in Dionizija se je takoj po večerji umaknila v svo-
jo sobo. 

— Xo • — je vprašala. 
— Poročilo mora biti napačno, gospodična, — je rekel odvet-

nik. 
— Kdo ve? 
— Njegov beg bi pomenjal priznanje zločina. Le krivec skuša 

pobegniti, a Boaskoran je nedolžen. Lahko ste pomirjena, gospo-
dična. Prosim vas, bodite mirna. 

( D a l j e p r i h o d n j i č . V 

Kaj naju zadržuje.* Sedaj, ko si pobegnil iz ječe, je največja 
t.*žk<»/-a preio.igana. Mislila sem izpiva vzeti s seboj najino deklico, 
tvojo hčerko. Žak. a ivej bolna. Razventega pa naju otrok lahko 
izda. < e greva sama. naju ne bodo nikdar prehiteli. Dosti denarja 
bom imela. Žak Zbežala bova v one daljne dežele, ki se nam prika-
zujejo v potop sih \ tako bajni luči Tam bo najino življenje ne-
pretrgano uživanje, kajti nikdo naju ne bo poznal au pazil na na-
ju. Nikdar več r.e to.š rekel. <ia ba rant am. Tvoja bom, popolnoma 
in .'/ključno tvoja. r. dušo in telesom, tvoja žena. tvoja sužnja. 

Vrgla je svojo glavo nazaj in r. napol odprtimi očmi in naprej 
f Ulonjcno postavo, je rekla z mehkim glasom: 

— Kcci. Žak, ali hočeš? 
Potisnil jo je na >ttan /. odločno kretnjo. Zdelo se mu je narav-

nost kot sv* i < »sk r ust vo. da mu je tda ženska predlagala beg prav kot 
Dionizija. 

Kajšt na galere, — je vzkliknil. 
Grofica je postala smrtnohleda Na licu s,- ji je prikazal srd. 

Mopila je korak nazaj ter rekla : 

— Kaj t« rej hočeš? 
- Tvoje pomoči, da se rešim. 

Na nevarmsi, da uničim saiir> sebe* 
On ni ničesar odgovoril. 
Ona. ki ,c bila «i«» tedaj sama pnt'/riost, se je. vzravnala do ped ne 

višine ter rekla počasi z glasom velikega sarkazma: 
Z drugimi besedami, ti hočeš, da žrtvujem samo sebe ter ob 

.steni « asu tudi celo •' ••j-i družino. jZa tebe? Da. a še T>olj za gospo-
dično de San,i. re. In ti mi-sliš. da je to povsem enostavna stvar? Jaz 
pomenjatn za t< 1 e preteklost. nasičenje, jrnus; ona pa Je bodočnost, 
poželj( nje in sreča. In ti misliš, da je povsem naravno, da se na-
pravi staro Ijul ezeii m stolček za novo ljubezen? Ti misliš malo na 
mojo nK-a.-t, da I m ie ona jtočaščena. Dobro. Nikdar In nikdar, 
jtlazno je od tele- prit' semkaj ter prositi, naj te rešim, da se boš mo-
gel vi«- i drugi na vrat. Hladnost je. če hočem v namenu, da te odtr-
gam <.<l Diornxije oničiti samo sel**. seveda j>od pogojem, da si ti za 
vedno izgubljen za njo. 

•— Podla <luŠa. — je vzkliknil Žak. 
Ozrla v je v<: n j > prezirljivim izrazom in njene oči so blestele 

v peklenski drznosti. 
- Ti me še ne poznaš. — je zakričala. — Pojdi, govori in de-

jtuncirnj me. Gospod Folgat ti je brez dvoma povedal, kako znam 
Ase zanikati t r braniti šamo .>ebc. 

Napol blazen od gor.-enja ter razburjen do točke, ko izgubi pa-
met svojo oblast nad nami. je stopil Žak z dvignjenim« rokama pro-
ti grofiiM. ko je naenkrat rekel neki glas : 

Ne udarite one ženske. 
Z;.l; in gr« fi.-a sta se obrnila tier ob istem času zakrlknila tako 

presunljivo in strašno, da je bilo čuti ta krik brez dvoma na veliko 
razdaljo. 

Na pragu vrat jr stal grof Klodijez. z revolverjem v roki ter 
j ri pravi jen na strel. 

Izgledal je bled kot mrlič. Dolga bela halja Lz tlanela, fi ka-
tero je bi! ogulil, je visela na njem kot mrliški prt. Prvi krik, ki 
• e prišel iz ust grofic«* je čul on na postelji, na kateri je navidez 
umiral. Na strašna 'utnja se ga je lotila. Dvignil se je s postelje ter 
se počasi zavlekel po stopnjicah navzdol. 

<'ul s-m \ se. — je rekel ter metal pri tem uničujoče poglede 
na oba krivca. 

Grofica je srlaboko vzdihnila t /T omahnila v stol. Žnk pa se je 
vzravnal ter rekel: 

Strašno sem vas razžalil. gospod. Osvetitc se. 
Grof pa je skomignil z rameni. 
— Sodišče me bo osvetilo, — je rekel. 
— Moj r,og. vi Vendar ne boste dovolili, da me obsodijo radi 

/ločina, katerega nisem storil. To bi bila vendar največja stralio-
petnost. 

Grof je bil tako s-lah. da se je moral opreti na vrata. 
To bi ilo strahopetno? — je vprašal. — Kako pa imenujete 

potem dej;;njf onega podlega človeka, ki na nesramen način oropa 
drugega ter mu \sili svoje lastne otroke? Res je. na niste niti 
l*>ži'_'.tiec. nili /.»vratni morilec. Kaj pa je bil požar v moji hiši v 
primeri z uničenjem vse moje vere? Kaj so rane v mojem telesu v 
primeri y «mo i, no v mojem srcu, ki se ne more nikdar zaceliti? — 
Prepuščam vas sodišču, gospod. 

Zak je «<il prepleš« n. Videl je. kako se odpira pred njim pre-
pad, ki ga bo ]H>žrl. 

— RajŠ< smrt, — je vzkliknil. — smrt. 
Razgalil je svoja prsa ter rekel; 

Zakli ne streljate gospod ? ^Zakaj ne streljate? Ali se morda 
boiitc krvi S reljajte! Jaz sem bil ljubimce vaše žene. Vaša mlajša 
hčerka je moj otrok. 

Grof pa je povesil svoje orožje. 
Sod šče je bolj gotovo, — je rekel. — Vi ste me oropali mo-

je časti in sedaj hočem jaz vašo. In če vas ne bodo mogli obsoditi 
brer tega, bom izjavil in prisegel, da sem vas spoznal. Vi boste šli 
na galere, gospod de Boaskoran. 

Hotel je st. piti naprej, a njegove moči so bile izčrpane in pa-
del je na lice, r razprostrtima rokama. 

Premagan od groze in napol blazen je Žak pobegnil. 

G a v r a n . 

Vladimir Azov. 

i 

Devetindvajseto poglavje. x - - ' - ; 

Gospod Folgat ie ravnokar vstal. Stal je pred ogledalom, pred 
katerim se .ie bil ravnokar obril, ko so se vrata naenkrat nahitro 
odprla ter je pil nil proti njemu stari Anton. 

— Gospod, kakšna strašna stvar! 
— Kaj pa je? r 

— Pobegni! je, izginil! ' * 
— Kdo? , r 

— Gospod Zak. 
Presenečenje je bilo tako veliko, da je gospod Folgat skoro iz-

pustil britev iz roku. Rekel pa je na odločen način: 
— To ni res. m 

— Žalibog, gospod — je odvrnil stari služabnik. — in eelo me-
sto govori o tem. Vse podrobnosti so znane. Ravnokar sem govoril s 
človekom, ki pravi, da je videl mojega gospoda v pretekli noči, pri-

— Koliko dobiš — na varšavski 
kolodvor ? 

— Šestdeset kope j k. barin! 
— No, dobro. 
Dvornik je s pomoejo vratarje-

\o naložil na sani moj neveliki 
platneni kovčeg. Sedel sem in ga-
nili smo se. 

P,ilo je to minule nedelje že po-
zno zvečer. 

Zadel sem, kakor pravimo, na 
pravega. Izkazalo se je, da je iz-
vošček izredno zanimiv kavelj. 

Na križišču se je srečal z dru-
gim Vanjko. Ta je hotel hitro mi-
mo ter je zakričal nanj : 

— Hej, ti — s poti! 
— Kam pa se ti tako mudi! — 

s. . . . » 
je odgovoril moj mirno. — Xe de-
la/ se gospoda, ki nisi. in tudi ne 
ne izplača se ti [ 

— Ti si iz Tule? — sem ga vpra 
šal. 

— T r. Tule. — je odgovoril in 
se nasmehnil. 

— Zato. 
Spoznal sem v njem tulskega 

občana po njegovi frazi — 'ne Iz-
plača se ti. delati se gospoda, ker 
nisi.* 

Izkazalo se je, da je izvošček 
nekako moj rojak, kajti svoje-
dobno sem živel v omenjeni gn-
brrniji. Začel sem se torej ž njim 
i azgovarjat i : 

'— Ti si samsvoj, gospodar? 
— Ne — služim. 
— In dobivaš dobro mezdo ? 
— Osem rabljev. 
— S hrano? 
— Pa še kakšno hrano! 
— Tmaš mnogo posla na dan? 
— Štiriindvajset ur. 
— Kdaj pa spiš? 
— Kadar je priložnost. Tu pa 

tam prime človeka policija ln 
tam se naspi. 

— A zakaj te prijemlje polici-
ja ? i 

— Za vsako neumnost. . . Tule, 
n! dolgo tega, sem v krestovskem 
parku brez poziva zavozil pred 
nekega gospoda. In takoj me je 
zapisal stražnik. Dva rublja glo-
be. Kajpak, plačeval bom! Odse-
del sem dva dni. Doma ali na po-
liciji, to je eno. 

— Ampak tam, na policiji, j e 
umazano, ne? 

— Kakor je. Tam, kjer sem bil 
zadnjič, v Kozačem, je res bedno. 
Pušiti ni dovoljeno. In sploh, vsa 
strogost, da jo človek temeljito 
občuti. 

— Si 1 i že dolgo iz vasi? 
— Dve leti. ; : 
— In ti je dolgčas? 
— Ej, kaj bi mi ne bilo! Srce 

se človeku lomi na kosce. Ženo 
sem pustil tam. otroke. Ali bi mo-
gel kdaj pozabiti na nje ? 

Bil sem presenečen po toliki 
nežnosti, ki se je ogla3ila nenado-
ma iž njega. 

Napol se je okrenil k meni, in 
zdaj šele sem mu mogel pogledati 
v obraz. Lice je imel zagorelo, ob-
rastlo s kratko črno brado, ener-
gično. 

— A kaj te je nagnilo, da si jih 
zapustil. 

— No, kaj naj bi bil storil?! 
Zemlja ni zadoščala. 

— In zaradi zemlje si prišel v 
mesto? | * 

— Zakaj pa? Če bi bilo dovolj 
zemlje, mar bi se jaz bedak potem 
potikal todle po izkuhih in dvori-
ščih krčem ? 

— Ali uteka iz tega vzroka v 
mesto mnogo ljudi? 

— Mnogo, kar vsipajo se! 
I, seveda, brez zemlje, je muži-

ku težko živeti, — sem mu pritr-
dil. 

— Nemogoče! Zemlje smo lač-
ni kakor gavran krvi. 

— Kako? — sem ga vprašal 
vnovič. — Zdi se mi. da sem pre-
slišal. 

— Pravim. — je ponovil in za-
bliskal s svojimi črnimi očmi, — 
da smo lačni zemlje kakor gav-
ran krvi. 

To pot nisem preslišal : — Ka-
kor gavran krvi! — Predrzna in 
zlovešča izvoščkova primera me 
je presenetila s svojo novostjo. 
Mislim, da se doslej v narodni, 
ljudski literaturi, ni še pojavila 
takšna primera. 

L i ču je te , g o s p o d a — r u s k i 
plantažniki?! 

Nič več ni sivega mužika, po-
zabljenega in potrpežljivega, to-
da je — gavran. In ta gavran se. 
dviga zdaj na polje, nad vašimi 
domovi in preži na zemljo — ka-
kor na kri. . . 

Iznova sem vrgel svojemu be-
sedniku nit: 

— Pripovedujejo, da so v sara-
tovski guberniji hujskali, naj se 
na mužike strelja. 

— Slišal sem. vse sem slišal. 
No, tu ne opravijo nič. . . ječ ln 
okov za vse je premalo. Le poča-
kajte — kmalu bo poletje. . . 

Napel sem svojo pozornost. 
— Poleti se tega polotimo! . . 

Sklenili smo, da bomo po petde-
set skupaj hodili po veleposest-
vili in ne bomo pustili nikonmr 
delati. Kdor ne bo ubogal, bo te-
pen. Snope zažgemo. . . živino na-
ženemo na polja. . . vse uničimo. . 

Izvošček je potem govoril o no-
tranji politiki ter se tekom besed 
spomnil tudi Hodvnke. . . (Ho-
Moskve, kjer je leta 1S96. med 
kronanjem carja Nikolaja IT. po-
grnilo okoli 1200 oseb vsled za--
nikarnosti in brezbrižnosti rus-
kih oblastev.) 

Poslušal sem ga in lastnim u-
šesom nisem verjel. 

— Je li mogoče, — sem si mi-
slil. da sedi pred menoj mužik?.' 

V daljavi so se pojavile kolo-
dvorske luči. Hitro sva dospela 
pred vhod ter se ločila. . . 

Jugoslavia irredenta. 
Konec fasistovske vlade na Reki. 

Tržaška " l i ra Nuova" poroča 
z Reke z dne 23. marca: Danes 
popoldne so se sestali člani voja-
škega poveljstva na Reki z dru-
g.m podpredsednikom konstitnan-
te Depolijem in mu izročili vso 
< blast v roke. Izročitev se je iz-
vršila na sledeea način: Cabrima 
ie izjavil: "Nameravali smo vrni-
ti Reki mir in red. Nismo uspeli. 
Zato odstopamo, da se v tem tre-
uitkii nase vztrajanje ne bo raz-

lagalo kot <prepotenco. Izročamo 
oblast edinemu konstituiran emu 
upravnemu telesu, konstituanti. * * 
Depoli je odgovoril, da .sprejema 
oblast kot podpredsednik konsti-
tuante in v njenem imenu in da 
jo bo vršil, dokler se ne vrne 
predsednik (to j e Zanella), ki bi 
se ne bil smel nikdar odstraniti. 
•Saj je bil izgnan!) Nato se je 
/r.hvalil legionarjem in fašistom 
/a požrtvovalnost. Po govoru se 
> razšla provizoma vojaška vla-
da. Depoli je vodja " v l a d e " na 
lieki. Fašisti so seveda še tam. — 
Ust vprašuje: Kaj bodo sedaj sto-
rili Člani večine? Morali bi se 
vrniti. . . 

Na Roko je dospelo 24. marca 
2000 alpinov. Ker so oni interve-
nirali tudi svoji/časno, ko je mo-
ral d'Annunzio z Reke, je ta četa 
pri fašistih precej obsovražena. 

Volitev župana v Knežaku. 
V Knežaku na Krasu je bil te 

dni v drugič soglasno izvoljen za 
/'upana absolvirani pravnik .Josip 
'•Vošt. Prva volitev je bila vsled 
raznih denuncijaeij najhujše vr-
ste razveljavljena : jw> drugi Izvo-
litvi pa je civilni komisar v Po-
stojni zr.piiseore! novoizvoljenega 
župana Josipa Trošt^. 

ADVERTISEMENTS. 

KRETANJE PARNIKOV 
Ked&j približno odplujejo iz New York*. 

LA SAVO IE • maja — Hawr* 
G. WASH'GTON 6 maja — Cherbourg 
HOMERIC 6 maja — Cherbourg 
KROONLAND 6 maja — Cherbourg 
NOORDAM 6 maja — Boulogn« 
YORK 10 maja — Brtm»r 
PRANCE 10 maja — Havn 
CHICAGO 11 maja — Havre 
l A P L A N D 13 maja — Cherbourg 
ORSITA 13 maja — Cherbourg 
OLYMPIC 13 maja — Cherbourg 
HUDSON is maja — Chtrbourt 
ROTTERDAM 13 maja — Boulogn* 
CARONlA 13 maja — Cherbourg 
ANDANIA 13 maja — Cherbourg 
MAUKETANIA 16 maja — CMerbour, 
MONGOLIA 17 maja — Hamburg 
MAJESTIC M maja — Cherbourt 
R Y N D A M 20 m a j a — B o u l o g n . 
AMERICA 80 maja — Cherbourt 

W I L S O N 80 m a j a — T r«> 
VE8TRIS 20 maja — Hamburg 
AQUITANIA «3 rnaja — Cherbourt 
SEYDLITZ 24 maja — Bremen 
MINNEKAHDA 24 maja — Hamburg 
PARIS 84 maja — Havn 
SAXONIA 25 maja — Hamburg 
L A F A Y E T T E 20 maja — Havre 
MANCHURIA 24 maja — Hamburg 
LA TOURAINE 25 maja — Havre 
ORDUNA 27 maja — Cherbourg 
ANTONIA 27 maja — Cherbourg 
F INLAND 27 maja — Cherbourt 
PR. MATOIKA 27 maja — Cherbourg 
W R E N G A R I A 30 maja — Chcri-ouri 
M INNEKAHDA 41 maja — Hamburg 
FRANCE 31 maja — Havre 
POTOMAC 31 maja — Bremen 
MANCHURIA 31 maja — Hamburg 
HANOVER 7 junija — Bremen 
ROCHAMBEAU 1 Jun. — Havre 
OLYMPIC 3 junija — "Roulogn« 
N. AMSTERDAM 3 Jun. — Cherbourg 
OROPESA • junija — Ha—burp 
LONE STAR ST. 3 maja — Hamburg 
Z E A L A N D 3 junija — Cherbourg 
M AU RET ANI A 6 jun. — Cherbourg 
ST. PAUL 7 junija — Hambe-g 
L.A SAVO IE 10 jun. — Havre! 
i. WASH'GTON 10 Jun. — Cherbourg 

HOMERIC 10 Jun. — Cherbourg i 
KROONLAND 10 Jun. — Cherbourg 
NOORDAM 10 Jun. — Boulogne 
AQUITANIA 13 Jun. — Cherbourg 
PARIS 14 |unl|a — Havre 
B E L V E D E R E 14 junija — Trst 
CHICAGO 15 jun. — Havre 
ROTTERDAM 17 (unija — Bculogn« 
MAJESTIC 17 Jun I |a — Cherbourt 
L A P L A N D 17 jun. — Cherbourg 
HUDSON 17 Jun. — Bremen 
CARONlA 17 Jun. — Cherbourt. 
VANDYCK 17 junija — Hamburg 
CARONlA 17 |un. — Hamburg 
BERENGARIA 20 Junija — Cherbourt 
MONGOLIA 21 Jun. — Hamburg 
YORCK 21 junija — Bremen 

OLYMPIC 24 Jun. — Cherbourg 
L A F A Y E T T E 24 Jun. — Havra 
ORBITA 24 Jun. — Cherbourg 
AMERICA 24 Jun. — Bremen 
RY N DAM 24 Jun. — Houlogno 
FRANCE 28 Jun. — Havre 
MAURETANIA 27 Jun. — Cherbourg 
MINNEKAHDA 28 Jun. — Hamburg 
LA TOURAINE S9 Jun- — Hzvr* 
HOMER'C 1 Julija — Cherbourg 
SA XO NIA 1 Julija — Hamburg 
PR. MATOIKA 1 Julija — Bremen 
ANTON IA 1 Julija — Bremen 
F INLAND 1 julija — Cherbourg 
AQUITANIA 4 ju l i j i — Cherbourg 
TUSCANIA 5 Julija — Genoa 
SEYDLITZ .5 julija — Bremen 
PARIS 5 Julija — Havre 
ROCHAMBEAU 6 julija — Havre 
F INLAND 1 Julija — Cherbourg 
MANCHURIA 5 jKlija — Hamburg 
ARABIC 8 j j l l ja — Genoa 
MAJESTIC 8 julija — Cherbourg 
ORDUNA 8 julija — Che-bourq 
LONE STAR ST. 8 juJija — Cherbourg 
N. AMSTERDAM fl Julija — Boulogne 
PRES. WILSON 8 Julija — Tr«t 
ZEELAND 8 julija — Cherbourg 
OROPESA 10 Jun. — Hamburg 
ST. PAUL 12 Julija — Hamburg 
BERENGARIA 11 Julija — Cherbourg 
/ A U BAN 12 Julija — Hamburg 
OLYMPIC 15 Julija — Cherbourg 
NOORDAM 15 Julija — Boulogne 
LA SAVO IE 15 Julija — Havr« 
3. WASH 'pTON 15 Julija — Cherbourg 
MAURETANIA 18 Julija — Cherbourg 
ARGENTINA 15 Julija Tr«t 
KROONLANO 15 julija — Cherbourg 
HANOVER 19 Julija — Bremen 
L A P L A N D 22 julija — Cherbourg 
ANDANIA 22 JulIJa — Cherbourg 
ROTTERDAM 22 julija — Boulogne 
HOMERIC 22 JulIJa — Cherbourg 
L A F A Y E T T E 22 JulIJa — Havre 
OROPESA 22 julija — Hamburg 
HUDSON 22 JulIJa — Bremen 
MONGOLIA 26 Julija — Hamburg 
FRANCE 26 julija — Havre 
CARONlA 29 julija — Cherbourg 
MAJESTIC 29 Julija — Cherbourg 
RYNDAM 29 Julija — Boulogne 
VANDYCK 29 juiija — Hamburg 
AMERICA 29 JulIJa — Cherbourg 
AQUITANIA 1 avg. — Cherbourg 
PARIS 2 avg. _ Havre 
YORCK 2 avg. — Bremen 
SAXONIA 3 avg. — Hamburg 
CRET1C 8 avg. — Genoa 
BELVEDERE 10 *vg. — Trat 
LA SAVOIE 12 avg. — Havre 
SEYDLITZ 16 avg. — Bremen 
LAFAYETTE 19 avg. — Havre 
P A R I S S3 a v g . — H a v r e 
PRES. WILSON 26 avg. — Trtt 
A R A B I C 29 a v g . — G e n o a 
HANOVER 30 avg. — Bremen 
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Pozor, potniki! 

Odbor za pomoč gladnim v Rusiji 
Pod tem imenom se je konsti 

luiral v Zagrebu pod pokrovitelj 
stvom nadškofa dr. Ante Bauer j; 
odbor, ki si jo zastavil nalog-o. d; 
tudi jugoslovanski državljani do 
prinesejo svoj oboi za ublažite1 

katastrofalnega gladu v Rusiji 
Odbor je izdal propagandist i t* n( 
brošuro "Rusi ja umira od gla 
d u " . V odboru se nahajajo go 
spodje in gospe lz vseh slojev na 
roda brez razlike na politično pre 
pričanje. Izšel je proglas, ki po 
živa jugoslovanski narod, da sr 
zavzame za to humanitarno akci 
jo. — Pravoslavni patrijarli Di 
mitrije je izročil znesek 10,000 di 
n ar je v beograjskemu odboru zn 
pomoč gladujočint v Rusiji. 

Nekulturna gesta. 
V Sarajevu bi se imel vršiti cer 

kveni koncert s sodelovanjem naj 
boljših tamkajšnjih umetniški! 
moči v korist vojnih sirot. Prot 
temu koncertu pa so vprizorili go 
njo sarajevski franjevci, ki si v 
Ti osni prisvajajo patent ne* sam' 
na hrvatstvo. ampak tudi na ka 
toliško vero. Intervenirali .so pr" 
škofu šaricu. Koncert v tako člo-
vekoljubno s vrh o je bil vsled to-
ga odpovedan. 

Ba se mleko ne skisa, 
položimo vanj list od hrena. Na 
ta način ohranimo mleko poleti 
sladko tudi po vee dni. , 

Potniki, ki prihajajo v Ne"w 
Vork, kaj lahko postanejo žrte"v 
raznih zakotnih agentov, katerih 
je v New Yorku vse polno. Ko 
pride potnik iz vlaka, ga obsujejo 
taki agenti in vsak ga hoče vzeti 
s seboj. Ako potnik reče, da je 
namenjen k nam, bo agent rekel, 
da je on naš zastopnik ter ga pe-
lje v svojo pisarno. Tam i>otnik 
šele spozna, da ni prišel na pravo 
mesto. Ce ima pri nas že aro in 
agentu to pove. mu jo agent takoj 
povrne. V takem slučaju bi nas 
agent seveda moral o tem obve-
stiti, da mu povrnemo izplačano 
aro; toda tega ne stori. Kako si 
fedaj tak agent povrne tak izda-
tek? Potnik mu ga plača na ta 
ili oni način in največ pri izmeni 
denarja. 

Takih slučajev je bilo zadnje 4 
mesece že 50. Potniki so prišli v 
NTew York v namenu, da gredo 
k nam, pa so bili zapeljani v dru-
<ZO pisarno. Agent jim je aro. ka-
• ero so nam poslali, povrnil, pa jih 
je na drug način prevaril še za 
večjo svoto. 

Vsakdo naj tedaj pri prihodu v 
Vew York pripne naš gumb na 
vidnem mestu, da ga bo naš za-
stopnik spoznal. Ako našega za-
stopnika ne bi bilo na postaji, nas 
ookličite na telefon, ali pa prosite 
železniškega uradnika ali polica-
ja, da nas pokliče. Naš telefon jel 
Jortlandt 4687. Pred svojim odho-
lom vedno pišite, po kateri želez 
lici in vlakom pridete in naš za | 
-itopnik vas bo gotovo pričakoval 
na postaji. 

Frank Sak3er State Bank. 

[OSUUch i iNF 
^Tflaravnost v Jugoslavjj0" •S 

ZNANI PARN1KI. IZBORNEUGCDNOSTI 
Ne Imejte brezpotrebnih stroškov In za-

mude. 
PRES. WILSON, 20. maja, 8. julija 
BELVEDERE - - - 14. junija. 
ARGENTINA - - - 15. julija 
Vnaprej plačane karte za sorodnike aH 
prijatelje se lahko preskrbi pri bližnji 
parobrodni agenturl ali pri 

PHELPS BROS. & CO., 
Generalni Agenti 

Z WEST STREET NEW YORK 
i I ! i - 1 Rad bi izvedel, kje SP nahaja 

JOHN S LATINS K K. podomačej 
Mihcev pri Nazarjili pošta Mo-j 
zirje. Iščem ga jaz Matevž Ža-j 
gar . Tiox i). H a y d e n . T ' tah. 

( 2 - S - l ^ 

FRENCH LINE 
B COMPABHIE GENERALE THAHSATLAKTIQ JE TT 

^ p r e s s Postal S e r v i c e 

Direktna sluiba • 

Jugoslavijo 
preko Havre 

* velikimi parniki m 2 in 3 vijake 

L A S A V O I E 6. maja 
FRANCE 10. maja 
CHICAGO 11. maja 
LAFAYETTE 20. maja 
Izltorne udobnosti tretjega razreda. 
Kabine 7. umivalnico in tekočo vo-
do. za 2. -t in G oseb. Posebna je-
dilnica, soba za kajenje, bara in 
brivnica na r-osspolago potnikom 
tretjega razred*. Vino in pivo brez-
plačno. Za nadaljne po<lrot>nostl 
vprašajte pri lokalnih zastopnikih 
French T.ine. 

Frank Sakssr State Bank 
8 2 C o r t l a n d t S t r e e t , N e w Y o r k 

G E N E R A L N O Z A S T O P S T V O 

J A D R A N S K E B A N K E 

in vseh njenih podružnic. 
JUGOSLAVIJA 

Beograd, Celje, Cavtat, Dubrovnik. Ercegnovl, Jelaa, Keriul i , Ketrr, 
Kranj, Ljubljana, Marlpor; Matkovifi, Sarajevo, Split, Šlbenlk. Zagreb. 

I T A L I J A N E M Š K A A V S T R I J A 
Trat, Opatija, Zadar. Dunaj. 

IZVRŠUJEMO hitro in poceni denarna izplačila v Jugoslaviji, 7"; a!! J L, 
in Nemški Avstriji ter izdajamo Čeke T kronah, Urah ip. denarjih, 
plačljive na vpogled pri Jadranski banki In vseh njenih po-
družnicah. 

PRODAJAMO parobrodne in železniške vozne listke na vse kraje in 
za vse črte. (Vidi zgoraj kretanje pai^ikov.) Kadar ste no pota 
v staro domovino in ea nahajate v New Yorku, se Yam b« iz-
plačalo, ako se zglasHe glede vreditve Va£ih denarnih zade7 pri 
ravnateljstvu naše banke v prvem nadstropja brez o^ira na to, 
ako kupite parobrodni listek pri nas ali ste ga morda kupili drugje. 

Zajamčeni BO nam pri Jadranski banki izvaoredno ugodni pogoji, 
ki bodo velike koristi sa vse one, ki se ie ali M bodo poaluievail 

F r a n k S a k s e r S t a t e B a n k 

Z n i ž a n j e c e n e z a 4 0 ° | o . 

— N a j n o v e j š a 1 4 K . č i s t o * l a t a — 
Z A P E S T N A U R A 

za žene In dekleta, na 15 rub** fino kolesje, do-
bite dane. aa $29.50 pr' I V A N P A J K , 

MAIN STREET 

DR. LORENZ 

POTOVANJE JZ EVROPE. 
Ako imate sorodniki v Avstriji 

li Nemčiji, kateri je tam pristo 
en ter želi priti v Ameriko, ga 
amorete sedaj dobiti sem. Nt 
lalje zamorejo sedaj ameriški dr-
Ovijam dobiti žene in otroke iz-
>od 18. leta iz Jugoslavije ali za-
•edenega ozemlja. 

Avstrijski podaniki morajo pla-
sti vizej pri ameriškem konzulu 
amerikanskim denarjem in rav-

o tako morajo na E!Iis IslanJu 
voto $25.00 pokazati v ameriških 
'olarjih. 

Glede denarnih pošiljatev v 
L S. dolarjih, za vsa pojasnila 
lede potovanja, potrebnih listin 
affidavitovl in voznih listkov 
e obra bajte na najstarejšo slo-
enako tvrdko: 

Frank Sakser fltato Bank, I &OJAK1 NAROČAJTE SE NA " G L A S 
33 Gartiaiuit 8L, Ntw York, V. Y.ffAJVECJI SLOVENSKI DNEVNIK V ZDE 

CONEMAUGH, PA. 

642 P e n n A v e , , P I T T S B U R G H , P A . 
EDINI SI.OVKNSKO GOVOREČI ZDRAVNIK 

ŠP ECIJ A L 1ST MOŠKIH BOLEZNI. 
Meja atroki Je zdravt>n>> akutnih In kronl&nth bolezni. Jaz 
•am ie zdravim nad 23 »?t ter Imam skuftnje v v*eh boleznih 
ln ker znam alovenako, zato vas mortrn popolnoma raxLrmetl In spoznati 
vašo bolezen, da vas ozdravim In vrnem moč In zdravje. C ko T l 23 tet eem 
pridobil posebno skušnjo pri ozdravljenju moiklh bolezni. Zato sa morvto 
popolnoma zanesti na mene, moja skrb pa Jj, da vaa pepolnoma ozdra-
vim. Ne odlaiajta, ampak pridite člmprsjs. 
Jaz ozdravim zastrupljene kri, masulje In lise po telesu, bolecnl v grlu. Iz« 
padanje laa, bolečine v ^eateh, staro rane; ost ibe'ost.f Ivčne 'n boie»nl v mahu. 
Juiedlcah, jetrah, ielqdcu, rmenlco rwmatlzem, katar; ztato 211«, naduha Itd. 
Uradne ure: V ponedeljek: credo in petuk od ». dopoldne do 8. popoldne; 
• torek. Četrtek ln aobota od S dopoldne do t, zvečer; • nedeljak ln 
praznikih od 10. dopoldne do a popoldne. 

IM -K M 
N A R O D A " . 
I D E L A V A « 


